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® Pred uvedenim vyrobku do provozu si ditkladné proctéte tento ndvod a bezpecnostni pokyny, které jsou v tomto névodu obsazeny. Navod musi byt vzdy pfilozen k pristroji. ® Pred uvedenim
vyrobku do prevéadzky si dokladne precitajte tento ndvod a bezpecnostné pokyny, ktoré si v tomto névode obsiahnuté. Navod musf byt vzdy prilozeny k pristroju.  ® Always read the safety&use
instructions carefully before using your appliance for the first time. The user’s manual must be always included. ® Uvijek procitajte sigurnosne upute i upute za uporabu prije prvog koristenja vaseg
uredaja. Upute moraju uvijek biti prilozene. ® Pred vklopom izdelka temeljito preberite ta navodila in varnostne napotke, ki so navedeni v teh navodilih. Navodila morajo biti vedno prilozena
knapravi. ® Uvek pazljivo procitajte uputstva za sigurnost i upotrebu pre upotrebe uredaja po prvi put. Korisnicko uputstvo mora uvek biti prilozeno.






PODLAHOVY VYSAVAC

BEZPECNOSTNIi POKYNY

Ctéte pozorné a uschovejte pro budouci potiebu!

Varovani: Bezpe¢nostni opatfeni a pokyny uvedené v tomto nadvodu nezahrnuji véechny mozné podminky
a situace, ke kterym muze dojit. Uzivatel musi pochopit, ze faktorem, ktery nelze zabudovat do zadného
z vyrobk{, je zdravy rozum, opatrnost a péce. Tyto faktory tedy musi byt zajistény uzivatelem/uzivateli
pouzivajicimi a obsluhujicimi toto zafizeni. Neodpovidédme za Skody zpUsobené béhem prepravy,
nespravnym pouzivanim, kolisanim napéti nebo zménou ¢i Upravou jakékoliv ¢asti zafizeni.

Aby nedoslo ke vzniku pozdru nebo k uUrazu elektrickym proudem, méla by byt pfi pouzivani elektrickych
zafizeni vzdy dodrzovéana zakladni opatfeni, v¢etné téch nésledujicich:

1.
2.

1.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

Pfed pouzitim si prectéte vSechny pokyny.

Ujistéte se, ze napéti ve vasi zadsuvce odpovida napéti uvedenému na stitku zafizeni a Ze je zasuvka radné
uzemnéna. Zasuvka musi byt instalovana dle platnych bezpec¢nostnich predpisd.

Nepouzivejte vysava¢, pokud je pfivodni kabel poskozen. Veskeré opravy véetné vymény napajeciho
privodu svéite odbornému servisu! Nedemontujte ochranné kryty zarizeni, hrozi nebezpeci
urazu elektrickym proudem!

Chrante zafizeni pfed pfimym kontaktem s vodou a jinymi tekutinami, ani na néj nestavte nadoby
s tekutinami, aby nedoslo k pfipadnému urazu elektrickym proudem.

Nepracujte s vysavacem ve svislé poloze. Vysavac nikdy nepouzivejte bez vlozeného motorového filtru
a vystupniho filtru.

Nenechavejte vysavac se zasunutym pfivodnim kabelem v zasuvce bez dozoru. Pfed udrzbou vytahnéte
privodni kabel ze sitové zasuvky. Pfi vytahovani uchopte pfivodni kabel za vidlici, nikdy netahejte za
kabel.

Nepouzivejte vysavac venku nebo ve vlhkém prostiedi. Hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem.
Nedovolte détem, aby si s vysava¢em hraly. Vysava¢ neni hracka. Dbejte zvy3ené pozornosti, pokud
pouzivéate vysavac v blizkosti déti.

Pouzivejte pouze néstavce a prislusenstvi, které bylo schvaleno vyrobcem.

. Pokud vysavac nefunguje spravné, doslo k padu vysavace (napf. k padu do vody), je-li poskozen nebo byl

zapomenut venku, nechte jej odborné prohlédnout v autorizovaném servisnim stfedisku.

Pfi pfendseni nedrzte vysavac za pfivodni kabel. Dbejte na to, aby kabel nebyl zZlomeny nebo ohnuty
pres ostré predméty a okraje. Pfi praci nepfejizdéjte vysavacem pres privodni kabel. Kabel udrzujte
v dostatecné vzdalenosti od zdroju tepla.

Nedotykejte se pfivodniho kabelu nebo vysava¢e mokryma rukama.

Do otvor( vysavace nevkladejte zadné predméty. Nepouzivejte vysavac, jsou-li otvory jakkoli blokovany.
Dbejte na to, aby byl vysavac cisty, bez riznych zmolkd a jinych zbytkovych necistot, které mohou snizit
saci vykon vysavace.

Vlasy, volny odév, ruce a ostatni ¢asti téla se nesmi dostat do sacich otvor( nebo do blizkosti pohyblivych
&asti vysavace.

Nikdy nevysavejte nasledujici pfedméty, mohlo by dojit k poskozeni pfistroje nebo Urazu:

- ostré predméty jako sklo, Sroubky, mince, hiebiky atd.

«  horké nebo doutnajici pfedméty jako uhliky, cigarety nebo hoflavé ¢i tékavé tekutiny

- mokré povrchy, vodu nebo jiné tekutiny

Dbejte zvysené opatrnosti pfi praci na schodech.

Vysavac pouzivejte pouze v souladu s pokyny uvedenymiv tomto navodu. Tento vysavac je uréen pouze
pro domaci pouziti. Vyrobce neodpovida za skody zptsobené nespravnym pouzitim tohoto zafizeni.
Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby se snizenymi fyzickymi ¢i mentalnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny
o pouzivani spotrebice bezpe¢nym zplsobem a rozumi piipadnym nebezpecim. Déti si se spotiebicem
nesméji hrat. Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét déti, pokud nejsou starsi 8 let
a pod dozorem. Déti mladsi 8 let se musi drzet mimo dosah spotiebice a jeho pfivodu.
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POPIS VYSAVACE

Seznam soucasti

1.

Rukojet hadice

2. Regulator prutoku vzduchu

3. Teleskopicka trubka s pojistkou (A) a aretaci (B)

4. Kombinovana podlahova hubice s prepinacem
pro riizné typy podlah (A)

5. Hadice

6. Koncovka hadice s pojistkou

7. Elektronicka regulace saciho vykonu

8. Vypina¢

9. Tlatitko uvolnéni systému sbéru prachu

10. Rukojet vysavace

11. Hrdlo pro pfipojeni hadice

12. Uchyt pro vertikalni parkovaci polohu

13. Technické udaje

Prislusenstvi:

14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.

Napajeci kabel

Tlacitko navijeni kabelu

Systém sbéru prachu

16A: Vrchni kryt

16B: Tlacitko zadmku vrchniho krytu
16C: Bezpecnostni pojistka

16D: HEPA filtr motoru

16E: Nadoba na prach

Uchyt pro horizontalni parkovaci polohu
Vystupni filtr

Mtizka vystupniho filtru

Pojistka vystupniho filtru
Pfislusenstvi

Zuzena hubice (21A), Hubice na ¢alounéni (21B), Hubice s prachovym karta¢em (21C), Kartac na parkety (21D),
Turbo kartac (21E)

Piehled symboli

Vypinac

Automatické navijeni snliry

®
O

Symbol zakazu

Tvrdé podlahy

Koberce

POZOR

O
&

Tlacitko uvolnéni systému sbéru prachu
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POUZiVANIi VYSAVACE

Sestaveni
NeZ za¢nete vysavac sestavovat, musi byt vypnuty a odpojeny od sité!

Volba vhodného prislusenstvi
Kombinovana hubice s pfepina¢em typu podlah
Pomoci prepinace (4A) nastavte hubici na pozadovany typ podlahy [Obr. ©:

Vysavac je vybaven také nasledujicim pfisluSenstvim:

Hadici vysavace (5) nasurite do hrdla na vysavaci (11) tak, aby pojistky na
koncovce hadice zacvakly v hrdle vysavace [Obr. ®)].

K rukojeti hadice (1) pfipojte teleskopickou trubku (3).

Chcete-li nastavit délku teleskopické trubky, stisknéte pojistku (3A)
a upravte délku trubky [Obr. ®)].

Na druhy konec trubky (3) nasadte kombinovany karté¢ (4) nebo jiné
pfisludenstvi (21), odpovidajici povrchu, ktery chcete vysavat.

oloha pro uklid koberct
: Poloha pro uklid tvrdych podlah

Zuzend hubice (21A): Pro uklid v rozich a $térbindch, napf. radidtory, podlahové lity, rolety, markyzy.
Hubice na ¢alounéni (21B): Pro uklid sedacich souprav, kfesel, ¢alounénych zidli a zaclon.

Hubice s prachovym kartacem (21C): Uklid malych predmétd, audiovizudlni techniky, pocitac¢t a nabytku.
Kartac na parkety (21D): Specidlni kartac¢ na ¢isténi parketovych podlah.

Turbo karta¢ (21E): Pro hloubkové ¢isténi koberc(i a snazsi odstranéni vlasti a chlupt z koberce.

Poznamka: prislusenstvi Ize pfipojit k teleskopické trubce (3) nebo pfimo k rukojeti hadice (1).

Vysavani

1.

Regulace vykonu
Minimalni: zaclony, tenké a jemné tkaniny. - E——
Stfedni: uklid standardnich povrch(, sedaci soupravy, kiesla, ¢alounéné zidle, koberce.
Maximalni: vysavani tvrdych podlah. e” -

V pripadé zavady

. Po ukonceni vysavani: Stiskem vypinace (8) vysavac vypnéte a odpojte napajeci kabel (14)

Vytazeni $nGry: Snlira je na konci opatfena Zlutou a ¢ervenou znackou. Uchopte vidlici a tazenim 3fidru
vytdhnéte po zlutou zna¢ku. Shdru nikdy nevytahujte za éervenou zna¢ku, mohlo by dojit k jejimu

poskozeni! Chcete-li Sndru navinout, stisknéte tlacitko navijece (15), napdjeci $ilira se navine zpét do
vysavace.

. Spusténi vysavace: Vidlici pfivodni $ndry zapojte do elektrické zasuvky, jejiz parametry

odpovidaji udajim na typovém stitku vysavace, a stiskem tlacitka vypinace (8) uvedte
vysavac do chodu. Vykon muzete regulovat ovlada¢em (7).

ze zasuvky. Stisknéte tlacitko navijece (15) pro navinuti $ndry do vysavace. Béhem navijeni

kabelu drzte vidlici napajeci $iiry, aby nedoslo k jejimu poskozeni [Obr. ®)].

Poznamka: Saci vykon muizete také upravit pomoci ru¢niho reguldtoru pratoku
vzduchu (2) na rukojeti hadice (1) [Obr. ®)]. Otevienim reguldtoru snizite saci vykon.

\

¥ o

V pfipadé jakychkoli zndmek poskozeni spotfebi¢ nepouzivejte. PoSkozend napajeci Snlira musi byt
vyménéna v kvalifikovaném autorizovaném servisu. Jediné tak |ze predejit bezpecnostnim rizikdim.

Pokud vas vysavac nepracuje spravné, nahlédnéte do privodce odstranovanim problém. Pokud se problém
nepodafi vyfesit, obratte se na autorizovany servis. Vysava¢ je vybaven tepelnou pojistkou motoru,
ktera se aktivuje v pfipadé prehfati (zplsobeném ucpanim saciho otvoru, filtr(i atd.). V takovém pripadé
spotiebi¢ vypnéte stisknutim vypinace a nechte zcela vychladnout po dobu nékolika hodin. Pfed opétovnym
pouzitim zkontrolujte, zda nejsou ucpané filtry nebo saci otvor.
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Po pouziti
Vysavac vypnéte a vytahnéte napajeci sniru z elektrické zasuvky. Pfed nasazovanim jakéhokoli pislusenstvi

nebo isténim pfistroje vysavac vzdy vypnéte a vytadhnéte napajeci $hidru ze zasuvky.

UDRZBA A CISTENI

Upozornéni:

- Pred jakoukoli udrzbou nebo ¢isténim vzdy vytahnéte vidlici napajeciho pfivodu ze zasuvky.

«  Pokazdém pouziti vyprazdnéte nddobu na prach (16E) a ocistéte HEPA filtr motoru, viz nasledujici popis.

- P¥i cisténi filtra vysavace nepouzivejte vodu ani jiné tekutiny!

Cisténi nadoby na prach (16E)

1. Stisknéte tlacitko ﬁ uvolnéni systému sbéru prachu (9) a cely systém sbéru prachu (16)
vyjméte z vysavace [Obr. ®].

2. Stisknéte tlacitko zamku vrchniho krytu (16B) a oteviete vrchni kryt (16A) [Obr. @).

3. Vyprazdnéte nadobu.

4. Nasadte zpét vrchni kryt tak, aby zdpadky spolu s tlacitkem zamku vrchniho krytu
dokonale zapadly na své misto.

5. Systém sbéru prachu vlozte zpét do vysavace a ujistéte se, Ze zacvakl na svém misté.

Cisténi nebo vyména HEPA filtru motoru

1. Stisknéte tlacitko ﬁ uvolnéni systému sbéru prachu (9) a cely systém sbéru prachu (16)
vyjméte z vysavace [Obr. ®].

2. Zesystému sbéru prachu (16) vyjméte HEPA filtr motoru (16D ) [Obr. ®)].

3. Pokud je HEPA filtr motoru zaneseny prachem, ocistéte jej. Dejte pozor, aby jste ho
neposkodili.

4. Pokud je filtr obzvlasté znecistény, vymeénte jej za novy.

5. HEPA filtr motoru nasadte zpét zatlacenim na ramecek tak, aby horni vystupek zacvakl |
za bezpecnostni pojistku (16C). ‘

6. Systém sbéru prachu vlozte zpét do vysavace a ujistéte se, ze zacvakl na svém misté.

Cisténi nebo vyména vystupniho filtru

1. Stisknéte pojistku vystupniho filtru (20) a vyjméte miizku vystupniho filtru (19).

2. Vyjméte vystupni filtr (18) [Obr. (D].

3. Pokudjevystupnifiltrzaneseny prachem, oCistéte jej opatrné tak, aby jste ho neposkodili.

4. Obzvlasté znecistény nebo poskozeny vystupni filtr vyménte za novy. =
5. Vycistény nebo novy vystupni filtr viozte zpét do vysavace.

6. Nasadte zpét mrizku vystupniho filtru tak, aby pojistka (20) zacvakla na svém misté.

Cisténi povrchu spotiebice

« K cisténi pouzivejte mékkou a lehce navlhcenou utérku s par kapkami cisticiho prostredku. Nikdy
nepouzivejte fedidlo ani zadné jiné brusné Cistici prostfedky. Nikdy vysava¢ neponofujte do vody nebo
jiné tekutiny ani ho nenechévejte pod tekouci vodou.

Ulozeni vysavace

Pfed ulozenim muzete od vysavace odpojit hadici. Stisknéte pojistky na
koncovce hadice a vytdhnéte ji z hrdla vysavace.

Teleskopickou trubku s kombinovanou hubici mGzete pomoci specidlnich
Uchytdi (12) a (17) pripevnit k vysavaci v horizontalni @) i vertikalni ® poloze.
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ODSTRANOVANi PROBLEMU

Nez se obratite na servis, zkontrolujte nasledujici seznam moznych béznych problémdi a jejich odstranéni.

Problém

Reseni

Motor se nezapne.

Zkontrolujte pfivodni $nliru a elektrickou zastrcku. Pokud pfistroj i nadale
nefunkéni, obratte se na autorizovany servis.

Vysavac se béhem
pouzivani vypnul a nelze jej
znovu zapnout.

Vlysavac je vybaven tepelnou pojistkou motoru, kterd se aktivuje v pripadé
prehrati (zpdsobeném ucpanim saciho otvoruy, filtr(i atd.).

V piipadé aktivace tepelné pojistky spotrebi¢ stisknutim vypinace vypnéte,
vytdhnéte napajeci Sndru ze zasuvky a nechte jej zcela vychladnout po dobu
nékolika hodin. Pfed opétovnym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou ucpané
filtry nebo saci otvor.

Spatny saci vykon

Regulator vykonu je nastaven na minimum, zvyste vykon.
PInd nddoba na prach. Vyprazdnéte ji.
Ucpany filtr. Vycistéte nebo vyménte filtry.

Systém sbéru prachu neni
fadné zavieny.

Bezpecnostni pojistka (16C) neumoznuje nasazeni systému sbéru prachu do
vysavace bez HEPA filtru motoru.
Ujistéte se, ze je HEPA filtr motoru na svém misté a spravné nasazeny.

Z vysavace nékolik prvnich
minut vychazi zépach.

Tento zdpach je u nového spotiebice normdlni a po kratké dobé zmizi.
Nejedna se o zavadu.

Pfi vysavani zdstava kartac
pfilis blizko podlaze.

Pomoci elektronického regulatoru vykonu (7) nebo reguldtoru prichodu

vzduchu (2) snizte saci vykon vysavace.

TECHNICKE UDAJE

Akeni radius: 7,5 m

Objem nadoby na prach: 2,5 |
Jmenovité napéti: 220-240 V~ 50/60 Hz

Jmenovity pfikon: 800 W
Hlu¢nost: <80 dB
Filtr: vystupni HEPA filtr, filtr motoru HEPA 13

VYUZITi A LIKVIDACE ODPADU

Balici papir a vinitéd lepenka - odevzdat do sbérnych surovin. Piebalova folie, PE sacky, plastové dily - do sbérnych

kontejnert na plasty.

LIKVIDACE VYROBKU PO UKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni (plati v ¢lenskych zemich EU a dalSich
evropskych zemich se zavedenym systémem tfidéni odpadu)

Vyobrazeny symbol na produktu nebo na obalu znamen4, Ze s produktem by nemélo byt nakladano jako
s domovnim odpadem. Produkt odevzdejte na misto ur¢ené pro recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni. Spravnou likvidaci produktu zabranite negativnim vlivim na lidské zdravi a Zivotni prostiedi.

Recyklace materidlt piispiva k ochrané pfirodnich zdrojl. Vice informaci o recyklaci tohoto produktu Vam
poskytne obecni Gfad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste produkt

zakoupili.

Tento vyrobek spliiuje pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektrické bezpe¢nosti.

Néavod k obsluze je k dispozici na webovych strankach www.ecg.cz.

08/05

3

Zména textu a technickych parametr(i vyhrazena.
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PODLAHOVY VYSAVAC

BEZPECNOSTNE POKYNY

Citajte pozorne a uschovajte na budiicu potrebu!

Varovanie: Bezpecnostné opatrenia a pokyny uvedené v tomto navode nezahfnaju véetky mozné podmienky
a situacie, ku ktorym moéze dojst. Pouzivatel musi pochopit, Zze faktorom, ktory nie je mozné zabudovat
do ziadneho z vyrobkov, je zdravy rozum, opatrnost a starostlivost. Tieto faktory teda musia byt zaistené
pouzivatelom/pouzivatelmi pouzivajucimi a obsluhujlicimi toto zariadenie. Nezodpovedame za Skody
sposobené pocas prepravy, nespravnym pouzivanim, kolisanim napatia alebo zmenou ¢i Upravou akejkolvek
Casti zariadenia.

Aby nedoslo k vzniku poziaru alebo k urazu elektrickym pridom, mali by sa pri pouzivani elektrickych zariadeni
vzdy dodrziavat zakladné opatrenia, vratane tychto:

1.
2.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

Pred pouzitim si precitajte vSetky pokyny.

Uistite sa, Ze napatie vo vasej zasuvke zodpovedd napétiu uvedenému na stitku zariadenia a Ze je zdsuvka
riadne uzemnena. Zasuvka musi byt instalovana podla platnych bezpecnostnych predpisov.
NepouZzivajte vysavac, ak je privodny kdbel poskodeny. VSetky opravy vratane vymeny napajacieho
privoduzverte odbornémuservisu! Nedemontujte ochranné kryty zariadenia, hrozinebezpecenstvo
urazu elektrickym pradom!

Chrante zariadenie pred priamym kontaktom s vodou a inymi tekutinami, ani nan nekladte nadoby
s tekutinami, aby nedoslo k pripadnému Grazu elektrickym pradom.

Nepracujte s vysavatom vo zvislej polohe. Viysavac nikdy nepouzivajte bez vlozeného motorového filtra
a vystupného filtra.

Nenechavajte vysdvac so zasunutym privodnym kablom v zasuvke bez dozoru. Pred Gdrzbou vytiahnite
privodny kabel zo sietovej zasuvky. Pri vytahovani uchopte privodny kébel za vidlicu, nikdy netahajte za
kabel.

Nepouzivajte vysavac vonku alebo vo vihkom prostredi. Hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym priadom.
Nedovolte detom, aby sa s vysavacom hrali. Vysavac nie je hracka. Dbajte na zvysenu pozornost, ak
pouzivate vysavac v blizkosti deti.

Pouzivajte iba ndsadce a prislusenstvo, ktoré bolo schvalené vyrobcom.

. Ak vysavac nefunguje spravne, doslo k padu vysavaca (napr. k padu do vody), ak je poskodeny alebo bol

zabudnuty vonku, nechajte ho odborne prezriet v autorizovanom servisnom stredisku.

Pri prendsani nedrzte vysavac za privodny kabel. Dbajte na to, aby kdbel nebol zlomeny alebo ohnuty
cez ostré predmety a okraje. Pri praci neprechddzajte vysavacom cez privodny kdbel. Kdbel udrzujte
v dostatoc¢nej vzdialenosti od zdrojov tepla.

Nedotykajte sa privodného kabla alebo vysdvaca mokrymi rukami.

Do otvorov vysavaca nevkladajte Ziadne predmety. Nepouzivajte vysavac, ak su otvory akokolvek
blokované. Dbajte na to, aby bol vysavac ¢isty, bez réznych zmolkov a inych zvyskovych necistot, ktoré
mozu znizit nasavaci vykon vysavaca.

Vlasy, volny odev, ruky a ostatné casti tela sa nesmu dostat do nasévacich otvorov alebo do blizkosti
pohyblivych ¢asti vysavaca.

Nikdy nevysavajte nasledujice predmety, mohlo by déjst k poskodeniu pristroja alebo trazu:

«  ostré predmety ako sklo, skrutky, mince, klince atd.

«  horuce alebo tlejlice predmety ako uhliky, cigarety alebo horlavé ¢i prchavé tekutiny

« mokré povrchy, vodu alebo iné tekutiny

Dbajte na zvysenu opatrnost pri praci na schodoch.

Vysdvac pouzivajte iba v sulade s pokynmi uvedenymi v tomto navode. Tento vysavac je urceny iba na
domace pouzitie. Vyrobca nezodpoveda za skody spdsobené nespradvnym pouzitim tohto zariadenia.
Tento spotrebi¢ m6zu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie a osoby so znizenymi fyzickymi ¢i mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, ak si pod dozorom alebo boli poucené o pouzivani
spotrebi¢a bezpecnym spdsobom a rozumeju pripadnym nebezpecenstvam. Deti sa so spotrebi¢com
nesmu hrat. Cistenie a Udrzbu vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti, ak nie su starsie ako
8 rokov a pod dozorom. Deti mladsie ako 8 rokov sa musia drzat mimo dosahu spotrebica a jeho privodu.
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POPIS VYSAVACA

Zoznam sucasti

1. Rukovat hadice 14. Napéjaci kabel
2. Regulator prietoku vzduchu 15. Tlacidlo navijania kébla
3. Teleskopickad rurka s poistkou (A) a aretaciou (B) 16. Systém zberu prachu
4. Kombinovana podlahova hubica s prepinacom 16A: Vrchny kryt
na rézne typy podlah (A) 16B: Tlacidlo zamky vrchného krytu
5. Hadica 16C: Bezpecnostna poistka
6. Koncovka hadice s poistkou 16D: HEPA filter motora
7. Elektronicka reguldcia nasavacieho vykonu 16E: Nadoba na prach
8. Vypinac 17. Uchyt pre horizontéalnu parkovaciu polohu
9. Tlacidlo uvolnenia systému zberu prachu 18. Vystupny filter
10. Rukovat vysavaca 19. Mriezka vystupného filtra
11. Hrdlo na pripojenie hadice 20. Poistka vystupného filtra
12. Uchyt pre vertikalnu parkovaciu polohu 21. Prislusenstvo
13. Technické udaje
Prislusenstvo:
Zuzena hubica (21A), Hubica na ¢alinenie (21B), Hubica s prachovou kefou (21C), Kefa na parkety (21D), Turbo
kefa (21E)
Prehlad symbolov
@ Vypina¢ @ Automatické navijanie Snury
S =l | ;g
ymbol zékazu n= Tvrdé podlahy
z = | Koberce & POZOR

O
&

Tlacidlo uvolnenia systému zberu prachu

10
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POUZIVANIE VYSAVACA

Zostavenie

Skor ako za¢nete vysavac zostavovat, musi byt vypnuty a odpojeny od siete! o

Volba vhodného prislusenstva
Kombinovana hubica s prepinacom typu podlah
Pomocou prepinata (4A) nastavte hubicu na pozadovany typ podlahy [Obr. ©)1:

Vysavac je vybaveny aj nasledujucim prislusenstvom:

Hadicu vysavaca (5) nasurite do hrdla na vysavaci (11) tak, aby poistky na
koncovke hadice zacvakli v hrdle vysavaca [Obr. ®).

K rukovati hadice (1) pripojte teleskopicku rarku (3).

Ak chcete nastavit dizku teleskopickej rurky, stlacte poistku (3A)
a upravte dizku rarky [Obr. ®].

Na druhy koniec rarky (3) nasadte kombinovanu kefu (4) alebo iné
prisluenstvo (21), zodpovedajice povrchu, ktory chcete vysdvat.

oloha na upratovanie kobercov
: Poloha na upratovanie tvrdych podldh

Zuzend hubica (21A): Na upratovanie v rohoch a $trbinach, napr. radiatory, podlahové listy, rolety, markizy.
Hubica na ¢alunenie (21B): Na upratovanie sedacich suprav, kresiel, ¢alinenych stoli¢iek a zaclon.

Hubica s prachovou kefou (21C): Upratovanie malych predmetov, audiovizualnej techniky, pocitacov
a ndbytku.

Kefa na parkety (21D): Speciélna kefa na ¢istenie parketovych podlah.

Turbo kefa (21E): Na hibkové ¢istenie kobercov a jednoduchsie odstranenie vlasov a chlpov z koberca.

Poznamka: prislusenstvo je mozné pripojit k teleskopickej rarke (3) alebo priamo k rukovati hadice (1).

Vysavanie

1.

Regulacia vykonu

Minimalny: zaclony, tenké a jemné tkaniny.  —
Stredny: upratovanie Standardnych povrchov, sedacie supravy, kresla, ¢alinené stolicky, <
koberce. e” -

Maximalny: vysavanie tvrdych podlah.

. Po ukonceni vysavania: Stlacenim vypinaca (8) vysavac¢ vypnite a odpojte napajaciu

Vytiahnutie 3nury: Snura je na konci opatrend Zltou a €ervenou znackou. Uchopte vidlicu a tahanim $ndru
vytiahnite po ZIti znacku. Snaru nikdy nevytahujte za ¢erventi znacku, mohlo by dojst k jej poskodeniu!
Ak chcete $nuru navinut, stlacte tlacidlo navijaca (15), napdjacia $Snura sa navinie spat do vysavaca.

. Spustenie vysavaca: Vidlicu privodnej $nury zapojte do elektrickej zasuvky, ktorej parametre

zodpovedaju udajom na typovom Stitku vysavaca, a stlacenim tlacidla vypinaca (8) uvedte o]

P . N o idax ®
vysavac do chodu. Vykon mozete regulovat ovlada¢om (7). T
snuru (14) od zasuvky. Stlacte tlacidlo navijaca (15) na navinutie $ndry do vysavaca. Pocas | | N
navijania $nury drzte vidlicu napéjacej $nury, aby nedoslo k jej poskodeniu [Obr. @)].

\

Poznamka: Nasdvaci vykon mézete tiez upravit pomocou ru¢ného regulatora prietoku
vzduchu (2) na rukovati hadice (1) [Obr. ®]. Otvorenim reguldtora znizite nasavaci vykon.

V pripade poruchy

V pripade akychkolvek zndmok poskodenia spotrebi¢ nepouzivajte. Poskodend napdjacia $nura sa musi
vymenit v kvalifikovanom autorizovanom servise. Jedine tak je mozné predist bezpecnostnym rizikdm.

Ak vas vysavac nepracuje spravne, nahliadnite do sprievodcu odstraiovanim problémov. Ak sa problém
nepodari vyriesit, obratte sa na autorizovany servis. Vysavac je vybaveny tepelnou poistkou motora, ktora
sa aktivuje v pripade prehriatia (spdsobenom upchatim nasavacieho otvoru, filtrov atd’). V takom pripade
spotrebic vypnite stlacenim vypinaca a nechajte celkom vychladnut pocas niekolkych hodin. Pred opatovnym
pouzitim skontrolujte, ¢i nie st upchaté filtre alebo nasavaci otvor.
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Po pouziti
Vysava¢ vypnite a vytiahnite napéjaciu snuru z elektrickej zasuvky. Pred nasadzovanim akéhokolvek
prisluenstva alebo ¢istenim pristroja vysévac vzdy vypnite a vytiahnite napajaciu $nuru zo zasuvky.

UDRZBA A CISTENIE

Upozornenie:

«  Pred akoukolvek udrzbou alebo ¢istenim vzdy vytiahnite vidlicu napajacieho privodu zo zasuvky.

«  Po kazdom pouziti vyprazdnite nddobu na prach (16E) a ocistite HEPA filter motora, pozrite nasledujuci
popis.

- Pricisteni filtrov vysavaca nepouzivajte vodu ani iné tekutiny!

Cistenie nadoby na prach (16E)

1. Stlacte tlac¢idlo ﬁ uvolnenia systému zberu prachu (9) a cely systém zberu prachu (16)
vyberte z vysavaca [Obr. ®].

2. Stlacte tlacidlo zdmky vrchného krytu (16B) a otvorte vrchny kryt (16A) [Obr. @).

3. Vyprazdnite nddobu.

4. Nasadte spat vrchny kryt tak, aby zdpadky spolu s tlac¢idlom zadmky vrchného krytu
dokonale zapadli na svoje miesto.

5. Systém zberu prachu vlozte spat do vysavaca a uistite sa, Ze zacvakol na svojom mieste.

Cistenie alebo vymena HEPA filtra motora

1. Stlacte tlacidlo ﬁ uvolnenia systému zberu prachu (9) a cely systém zberu prachu (16)
vyberte z vysévaca [Obr. ®].

Zo systému zberu prachu (16) vyberte HEPA filter motora (16D ) [Obr. ®)].

Ak je HEPA filter motora zaneseny prachom, ocistite ho. Dajte pozor, aby ste ho neposkodili. [@
Ak je filter obzvlast znecisteny, vymente ho za novy.
HEPA filter motora nasadte spat zatlacenim na ramcek tak, aby horny vystupok zacvakol |,
za bezpecnostnu poistku (16C). ‘
Systém zberu prachu vlozte spét do vysavaca a uistite sa, Ze zacvakol na svojom mieste.

vk wnN
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Cistenie alebo vymena vystupného filtra

1. Stlacte poistku vystupného filtra (20) a vyberte mriezku vystupného filtra (19).

2. Vyberte vystupny filter (18) [Obr. D].

3. Akje vystupny filter zaneseny prachom, ocistite ho opatrne tak, aby ste ho neposkodili.
4. Obzvlast znecisteny alebo poskodeny vystupny filter vymente za novy.

5. Vycisteny alebo novy vystupny filter vlozte spat do vysavaca.

6. Nasadte spat mriezku vystupného filtra tak, aby poistka (20) zacvakla na svojom mieste.

Cistenie povrchu spotrebica

«  Na cistenie pouzivajte makku a lahko navlhcenu utierku s péar kvapkami cistiaceho prostriedku. Nikdy
nepouzivajte riedidlo ani ziadne iné brusne cistiace prostriedky. Nikdy vysévac neponérajte do vody alebo
inej tekutiny ani ho nenechavajte pod tecucou vodou.

Ulozenie vysavaca

Pred ulozenim mozete od vysavaca odpojit hadicu. Stlacte poistky na
koncovke hadice a vytiahnite ju z hrdla vysavaca.

Teleskopicku rdrku s kombinovanou hubicou moézete pomocou Specidlnych
uchytov (12) a (17) pripevnit k vysavacu v horizontélnej [©) aj vertikalnej
® polohe.
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ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Skor ako sa obratite na servis, skontrolujte nasledujici zoznam moznych beznych problémov a spésob

ich odstranenia.

Problém

Riesenie

Motor sa nezapne.

Skontrolujte privodnt $nuru a elektricku zastrcku. Ak je pristroj aj nadalej
nefunkény, obratte sa na autorizovany servis.

Vysdvac sa pocas pouZivania
vypol a nie je mozné ho
znovu zapnut.

Vlysavac je vybaveny tepelnou poistkou motora, ktora sa aktivuje v pripade
prehriatia (spésobenom upchatim nasavacieho otvory, filtrov atd').

V pripade aktivécie tepelnej poistky spotrebic stlacenim vypinaca vypnite,
vytiahnite napajaciu Snuru zo zasuvky a nechajte ho celkom vychladnut pocas
niekolkych hodin. Pred opdtovnym pouzitim skontrolujte, ¢i nie st upchaté filtre
alebo naséavaci otvor.

Zly nasavaci vykon

Reguldtor vykonu je nastaveny na minimum, zvyste vykon.
PInd nddoba na prach. Vyprazdnite ju.
Upchaty filter. Vycistite alebo vymente filtre.

Systém zberu prachu nie je
riadne zatvoreny.

Bezpecnostna poistka (16C) neumoziuje nasadenie systému zberu prachu do
vysavaca bez HEPA filtra motora.
Uistite sa, Ze je HEPA filter motora na svojom mieste a spravne nasadeny.

Z vyséavaca niekolko prvych
minut vychadza zapach.

Tento zapach je pri novom spotrebici normalny a po kratkom ¢ase zmizne.
Nejde o poruchu.

Pri vysavani zostava kefa
prilis blizko k podlahe.

Pomocou elektronického reguldtora vykonu (7) alebo regulatora priechodu
vzduchu (2) znizte nasavaci vykon vysavaca.

TECHNICKE UDAJE

Akeny radius: 7,5 m

Objem nadoby na prach: 2,51
Menovité napatie: 220 - 240 V~ 50/60 Hz

Menovity prikon: 800 W
Hlu¢nost: <80 dB
Filter: vystupny HEPA filter, filter motora HEPA 13

VYUZITIE A LIKVIDACIA OBALOV

Baliaci papier a viInita lepenka - odovzdajte do zbernych surovin. Prebalova félia, PE vreckd, plastové diely — vyhadzujte do

kontajnerov na plasty.

LIKVIDACIA VYROBKU PO SKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni (plati v élenskych krajinach EU a dalsich
eurépskych krajinach so zavedenym systémom triedenia odpadu)

Vyobrazeny symbol na produkte alebo na obale znamen4, Ze s produktom by sa nemalo nakladat ako s domovym
odpadom. Produkt odovzdajte na miesto ur¢ené na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Spravnou
likvidaciou produktu zabranite negativnym vplyvom na [udské zdravie a Zivotné prostredie. Recyklacia
materidlov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Viac informacii o recyklacii tohto produktu vam poskytne

obecny urad, organizécia na spracovanie domového odpadu alebo predajné miesto, kde ste produkt kupili.

Tento vyrobok spliia poziadavky smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite a elektrickej

bezpecnosti.

08/05

3

Névod na obsluhu je k dispozicii na webovych strankach www.ecg.sk.
Zmena textu a technickych parametrov vyhradena.
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FLOOR VACUUM CLEANER

SAFETY INSTRUCTIONS

Please read carefully and keep for future reference.

Warning: The safety measures and instructions contained in this manual do not include all potential conditions
and scenarios. The user must understand that common sense, caution and care are factors that cannot be
integrated into a product. Therefore, the user is responsible for these factors when using and operating this
appliance. We are not liable for any damages caused during shipping, by incorrect use, voltage fluctuation or
the modification or adjustment of any part of the appliance.

To protect against the risk of fire or electric shock, basic precautions must be taken while using electrical
appliances, including the following:

1.
2.

11.

12.
13.

14.

15.

16.
17.

18.

Read all instructions before using the appliance.

Make sure the voltage in your outlet corresponds to the voltage provided on the appliance label and that
the socket is correctly grounded. The outlet must be installed according to valid safety instructions.

Do not use the vacuum cleaner if the power cord is damaged. All repairs, including cord replacements,
must be carried out at a professional service centre! Do not remove the protective covers from the
appliance; there is a risk of electric shock!

Protect the vacuum cleaner from direct contact with water and other liquids, do not place on it containers
with liquids to prevent electric shock.

Do not use the vacuum cleaner in upright position. Never use the vacuum cleaner without the inserted
motor filer and exhaust filter.

Do not leave the plugged in vacuum cleaner unattended. Disconnect the cord from the electrical outlet
prior to any maintenance. When unplugging the appliance, hold the power cord by the plug. Do not pull
the cable.

Do not use the vacuum cleaner outdoors or in a damp environment. Risk of electric shock.

Do not allow children to play with the vacuum cleaner. A vacuum cleaner is not a toy. Be more attentive if
you are using the vacuum cleaner near children.

Use only attachments and accessories approved by the manufacturer.

. If the vacuum cleaner does not work properly, if it fell (e.g. into water), if it is damaged or if it was forgotten

outdoors, have it inspected professionally at an authorized service centre.

Do not hold the vacuum cleaner by the power cord when moving it. Make sure that the power cord is not
broken or bent over sharp objects and edges. When working with the vacuum cleaner, do not drive over
the power cord. Keep the power cord away from heat sources.

Do not touch the power cord or the vacuum cleaner with wet hands.

Do not insert any objects into the vacuum cleaner openings. Do not use the vacuum cleaner if the
openings are blocked in any way. Make sure that the vacuum cleaner is clean, without dirt and any debris,
which can reduce the suction power of the vacuum cleaner.

Keep hair, loose clothing, hands and other parts of the body away from openings or moving parts of the
vacuum cleaner.

Do not use the vacuum cleaner on the following objects, which could result in damaging the device or
injury:

- sharp objects like glass, screws, coins, nails, etc.

«  hot or smouldering objects like embers, cigarettes or flammable and volatile liquids

- wet surfaces, water and other liquids.

Use extra care when cleaning stairs.

Use the vacuum cleaner only in accordance with the instructions in this manual. This vacuum cleaner is
designed for home use only. The manufacturer is not liable for any damage caused by the improper use
of this appliance.

This appliance can be used by children aged eight and older and by the physically and mentally impaired
or by individuals with insufficient experience and knowledge, if supervised or trained to use the appliance
in a safe manner and understand potential dangers. Children must not play with the appliance. Cleaning
and maintenance operations performed by the user shall not be carried out by children, if they are not
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older than 8 years and under supervision. Children under the age of 8 shall keep away from the appliance
and its power supply.

List of parts
1. Hose handle 14. Power cord
2. Airflow regulator 15. Cable rewind button
3. Telescopic tube with lock (A) and stop (B) 16. Dust collection system
4. Combined floor nozzle with a switch for different 16A: Top cover
types of floors.(A) 16B: Top cover lock button
5. Hose 16C: Safety lock
6. Hose end with lock 16D: HEPA motor filter
7. Variable electronic suction power 16E: Dust container
8.  On/Off switch 17. Grip for horizontal parking position
9. Release button for the dust collection system 18. Exhaust filter
10. Vacuum cleaner handle 19. Exhaust filter grille
11. Hose connection opening 20. Exhaust filter lock
12. Grip for vertical parking position 21. Accessories
13. Technical specifications
Accessories:
Narrow nozzle (21A), Upholstery nozzle (21B), Dust brush nozzle (21C), Hardwood floor nozzle (21D), Turbo
brush (21E)
List of symbols

On/Off switch

@

Automatic power cord retraction

®
Q

Prohibition symbol

Hard floors

Carpets

>

ATTENTION

O
a

Release button for the dust collection system

16
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USING THE VACUUM CLEANER

Assembly
The vacuum cleaner must be switched off and unplugged prior to assembly! o

Selection of suitable accessory
Combined nozzle with a floor type switch
:Usir:19 the switch (4A) set the nozzle to the desired floor type [Fig. ©1:

The vacuum cleaner is also equipped with the following accessories:

iYL Position for hardwood cleaning

Insert the hose (5) in the vacuum cleaner opening (11) so that the locks at
the end of the hose snap in the opening of the vacuum cleaner [Fig. ®)].
Connect the telescopic tube (3) to the hose handle (1).

If you want to set the length of the telescopic tube, press the lock (3A)
and adjust the length of the tube [Fig. ®].

Insert on the other end of the tube (3) the combined brush (4) or other
accessories (21) suitable for the surface, which you want to vacuum.

Position for carpet cleaning

Narrow nozzle (21A): For cleaning in corners and crevices, for example radiators, baseboards, blinds,
awnings.

Upholstery nozzle (21B): For cleaning sofas, armchairs, upholstered chairs and curtains.

Nozzle with dust brush (21C): Cleaning of small objects, audio visual equipment, computers and furniture.
Hardwood floor brush (21D): Special brush to clean hardwood floors.

Turbo brush (21E): For deep cleaning of carpets and easier hair and fur hair removal from carpets.

Note: you can attach the accessories to the telescopic tube (3) or directly to hose handle (1).

Vacuuming

1.

Power control I
Minimum: curtains, thin and fine fabrics. <
Medium: cleaning standard surfaces, sofas, armchairs, upholstered chairs, carpets. e” -~

Maximum: vacuuming hard floors.

. After vacuuming: Press the power button (8) to switch off the vacuum cleaner and

Pulling out the cable: The power cord has at the end a yellow and red marks. Grasp the plug and pull the
cable out up to the yellow mark. Never pull the cable past the red mark, you could cause damage! If you
want to rewind the cord, press the retractor button (15), the cord rewinds into the vacuum cleaner.

. Starting the vacuum cleaner: Plug the power cord into an electrical outlet whose parameters

correspond to the nameplate of the vacuum, and then press the power button (8) to start o] ®
the vacuum cleaner running. You can regulate the power using the control (7). @\ T

disconnect the power cord (14) from the outlet. Press the retractor button (15) to rewind
the cord into the vacuum cleaner. During the power cord retraction hold the plug, so that it
does not get damaged [Fig. @)].

Note: You can adjust the suction power also by using the manual airflow regulator (2)
located on the hose handle (1) [Fig. ®). Opening the regulator lowers the suction power.

Issues

Do not use an appliance showing any signs of damage. Damaged power cords must be replaced by a qualified
authorized service centre. Only this way can you prevent safety risks.

See the troubleshooting guide if your vacuum cleaner does not operate correctly. Refer to an authorized
service centre if you are not able to resolve an issue yourself. The vacuum cleaner is equipped with a thermal
motor fuse, which is activated in case of overheating (caused by blockage of the suction opening, filters,
etc.). In this case, turn off the appliance by pressing the power button and let it cool for a few hours. Before you
use it again make sure that the filters or the suction opening are not clogged.
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After use

Switch the vacuum cleaner off and unplug the power cord from the socket. Always switch the vacuum cleaner
off and unplug the power cord from the socket before using any attachments or cleaning the appliance.

MAINTENANCE AND CLEANING

Attention:

«  Always unplug the power cord from the outlet before any maintenance and cleaning.

«  Empty the dust container (6E) after each use and clean the HEPA motor filter, see the following description.
- Do not use water or any other liquid for cleaning the vacuum cleaner filters!

Cleaning the dust container (16E)

1. Press the release button ﬁ of the dust collection system (9) and remove the whole dust e
collection system (16) out of the vacuum cleaner [Fig. ®).

2. Press the top cover lock (16B) and open the top cover (16A) [Fig. ©).

3. Empty the container.

4. Replace the top cover so that the locks and the lock of the top cover perfectly snap into
place.

5. Replace the dust collection system in the vacuum cleaner and make sure that it snapped
into place.

Cleaning or replacement of the HEPA motor filter

1. Press the release button ﬁ of the dust collection system (9) and remove the whole dust
collection system (16) out of the vacuum cleaner [Fig. ®)].

Remove the HEPA motor filter ( 16D ) from the dust collection system (16) [Fig. ®].

If the HEPA filter is clogged with dust, clean it. Be careful and do not damage it.

If the filter is extremely dirty, replace it.

Replace the HEPA motor filter by pushing it on the frame so that the upper tab snaps |,
behind the safety lock (16C). ‘
Replace the dust collection system in the vacuum cleaner and make sure that it snapped
into place.

vk wnN
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Cleaning or replacement of the exhaust filter

Press the lock of the exhaust filter (20) and remove the grille of the exhaust filter (19).
Remove the exhaust filter (18) [Fig. (D].

If the exhaust filter is clogged by dust, clean it carefully so that you do not damage it.
If the exhaust filter is extremely dirty or damaged, replace it with a new one.

Insert the cleaned or new exhaust filter back in the vacuum cleaner.

Put back the grille of the exhaust filter so that the lock (20) snaps into place.

ok wN =

Cleaning of the appliance surface

«  Use soft and slightly moistened cloth with a few drops of the cleaning solution to clean. Never use solvents
or other abrasive cleaners. Never immerse the vacuum cleaner into water or any other liquid and do not
leave it under running water.

Storage

Prior to storing it you can disconnect the hose from the vacuum cleaner. Press
the locks at the end of the hose and pull it out of the opening of the vacuum
cleaner.

You can fasten the telescopic tube to the vacuum cleaner using special grips
(12) and (17) in horizontal @ and vertical ® position.
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TROUBLESHOOTING

Before referring to a service centre, check the following list of common problems and how to remove

them.

Problem

Solution

The motor will not start.

Check the power cord and plug. Refer to an authorized service centre if the
problems persist.

The vacuum cleaner
switched off while in use
and cannot be switched on
again.

The vacuum cleaner is equipped with a thermal motor fuse, which is activated in
case of overheating (caused by blockage of the suction opening, filters, etc.).

In case of activation of the thermal fuse, switch off the appliance, disconnect the
power cord from the outlet and let it cool down for several hours. Before you use
it again make sure that the filters or the suction opening are not clogged.

Poor suction power

The power regulator is set to minimum, raise power.
Dust container is full. Empty it.
Clogged filter. Clean or replace the filters.

The dust collection system
is not properly closed.

The safety lock (16C) does not allow the installation of the dust collection
system in the vacuum cleaner without the HEPA motor filter.
Make sure that the motor HEPA filter is in its place and properly installed.

The vacuum cleaner
emits an odor for first few
minutes.

This odor is normal with a new appliance and disappears in a few moments.
This is not a malfunction.

The brush remains too
close to the floor when
vacuuming.

Use the electronic power regulator (7) or the airflow regulator (2) to lower the
vacuum'’s suction power.

TECHNICAL DATA

Range: 7.5 m

Dust container capacity: 2.5
Nominal voltage: 220-240 V~ 50/60 Hz

Nominal input power: 800 W
Noise level: <80 dB
Filter: exhaust HEPA filter, motor filter HEPA 13

USE AND DISPOSAL OF WASTE

Wrapping paper and corrugated paperboard - deliver to scrapyard. Packing foil, PE bags, plastic elements — throw into plastic

recycling containers.

DISPOSAL OF PRODUCTS AT THE END OF LIFETIME

Disposal of electric and electronic equipment (valid in EU member countries and other European
countries with an implemented recycling system)

The represented symbol on the product or package means the product shall not be treated as domestic waste.
Hand over the product to the specified location for recycling electric and electronic equipment. Prevent negative
impacts on human health and the environment by properly recycling your product.

Recycling contributes to preserving natural resources. For more information on the recycling of this product,

refer to your local authority, domestic waste processing organization or store, where you purchased the product.

This product complies with EU directive requirements on electromagnetic compatibility and

electrical safety.

08/05
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The instruction manual is available at website www.ecg-electro.eu.
Changes in text and technical parameters reserved.
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USISAVAC

SIGURNOSNE UPUTE

Procitajte pazljivo i sacuvajte za buducu uporabu!

Pozor: Mjere opreza i upute ne pokrivaju sve moguce situacije i opasnosti do kojih moze doci. Korisnik treba biti
svjestan da faktore sigurnosti kao $to su oprezno, brizno i razumno rukovanje nije moguce ugraditi u proizvod.
Stoga sam korisnik ovog uredaja treba osigurati prisutnost tih sigurnosnih faktora. Nismo odgovorni za stete
nastale prijevozom, nepravilnim koristenjem, promjenama napona te modificiranjem ili zamjenom bilo kojeg
dijela uredaja.

Kako ne bi doslo do pozara ili ozljede od udara elektri¢ne struje, pri koristenju elektri¢nih uredaja uvijek se
trebaju postovati temeljne sigurnosne upute medu kojima su i sljedece:

1. Prije koristenja obvezno procitajte sve upute.

2. Provjerite odgovara li napon struje na vasoj uti¢nici onome koji je naveden na plocici vaseg uredaja te
je li uti¢nica pravilno uzemljena. Uti¢nica mora biti ugradena u skladu s vaze¢im sigurnosnim propisima.

3. Neupotrebljavajte uredaj ako je napojni kabel ostecen. Bilo kakav popravak, Sto se odnosi i na zamjenu
kabela, mora biti povjeren stru¢nom servisu! Ne skidajte sigurnosni poklopac uredaja kako ne bi
doslo do opasnosti od elektricnog udara!

4. Uredaj zastitite od doticaja s vodom ili drugim teku¢inama te nemojte na njega stavljati posude s bilo
kakvom tekuc¢inom, kako ne bi doslo do udara elektri¢ne struje.

5. Usisava¢ nemojte koristiti u uspravnom polozaju. Nikada ne koristite usisiva¢ bez vrecice filtra motora
i filtra na ispuhu.

6. Ne ostavljajte usisavac¢ s napojnim kabelom uklju¢enim u struju bez nadzora. Prije bilo kakvog zahvata
odrzavanja, iskljucite napajanje iz mreze. Kabel za napajanje odspojite iz mreze tako $to cete primiti utikac
iizvuciga.

7. Usisava¢ nemojte koristiti na otvorenom, kao ni u vlaznim prostorima. Postoji opasnost od elektri¢nog
udara.

8. Ne dopustite djeci da se igraju usisava¢em. Usisavac nije igracka. Budite posebno pazljivi nalaze i se djeca
u blizini dok koristite usisavac.

. Koristite samo nastavke i pribor kojeg je odobrio proizvodac.

10. Ako uredaj ne radiispravno, ako je pao (npr. u vodu), ako je ostecen ili je zaboravljen ostao na otvorenom,
odnesite ga na pregled kod ovlastenog servisera.

11. Kad usisavac prenosite, nemojte ga drzati za kabel za napajanje. Pazite da kabel ne bude priklijesten,
prignjecen ili da ne bude nategnut preko ostrih bridova. Kad rukujete usisava¢em, nemojte prelaziti preko
kabela za napajanje. Drzite kabel na sigurnoj udaljenosti od izvora topline.

12. Ne doticite kabel za napajanje niti usisava¢ mokrim rukama.

13. Na otvore usisavaca ne stavljajte nikakve predmete. Ako su otvori na bilo koji nacin zatvoreni, nemojte
koristiti usisavac. Povedite racuna o tome da je usisavac cist, da nema dlacica i ostalih zaostalih necistoca
koje mogu djelovati na smanjenje snage usisavaca.

14. Kosa, odjeca, ruke i ostali dijelovi tijela ne smiju uci u otvore za usis i ne smiju doci u blizinu pokretnih
dijelova usisavaca.

15. Nikad ne usisavajte sljedece predmete jer moze dodi do ostecenja opreme ili ozljeda:

- oStre predmete, kao $to su staklo, vijci, kovanice, cavli, itd.
« vruceilitinjajuce predmete kao $to su pepeo ili opusci, te zapaljive ili hlapive tekucine
« vlazne povriine, vodu i druge tekucine

16. Budite posebno oprezni prilikom rada na stepenicama.

17. Usisavac koristite samo onako kako je propisano ovom uputom. Ovaj usisava¢ namijenjen je samo za
ku¢nu uporabu. Proizvodac nije odgovoran za Stete nastale nepravilnim koristenjem ovog uredaja.

18. Djeca starosti od 8 godina i vise, osobe smanjenih fizickih ili umnih sposobnosti ili osobe s nedostatkom
iskustva smiju koristiti ovaj uredaj samo ako su pod nadzorom ili ih je iskusnija osoba uputila u siguran
nacin koristenja te razumiju sve opasnosti povezane s tim koristenjem. Djeca se ne smiju igrati ovim
uredajem. Poslove ¢iscenja i odrzavanja koje obavlja korisnik ne smiju raditi djeca osim ako su starija od 8
godina i pod nadzorom. Djeca mlada od 8 godina moraju se drzati podalje od uredaja i izvora napajanja.
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OPIS USISAVACA

Popis dijelova

1. Rucka crijeva

2. Regulator protoka zraka

3. Teleskopska cijev sa osiguracem (A)

i grani¢nikom (B)

Kombinirani nastavak za tepihe s mogu¢nosti
prilagodavanja raznim vrstama tepiha (A)
Crijevo

Grlo cijevi s osiguracem

Elektroni¢ka regulacija snage usisa

Prekidac

Tipka za oslobadanje sustava za prikupljanje
prasine

10. Rucka usisavaca

11. Grlo za spajanje crijeva

12. Drzac za uspravni poloZzaj parkiranja

>

0O N W

Pribor:

13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.

Tehnicki podaci

Kabel za napajanje

Tipka za namatanje kabela

Sustav za skupljanje prasine

16A: Gornji poklopac

16B: Tipka za zaklju¢avanje gornjeg poklopca
16C: Sigurnosni osigurac

16D: HEPA filtar motora

16E: Spremnik za prasinu

Drzac za vodoravni polozaj parkiranja
Ispusni filtar

Mrezica filtra ispuha

Osigurac filtra ispuha

Pribor

Uski nastavak (21A), nastavak za namjestaj (21B), nastavak sa ¢etkom za prasinu (21C), ¢etka za parkete (21D),

turbo Cetka (21E)

Legenda koristenih oznaka

Prekidac

®

Automatsko namatanje kabla

Oznaka zabrane

®
O

I Tvrdi podovi

Tepisi

>

POZOR

O
&

Tipka za oslobadanje sustava za prikupljanje prasine

22
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KORISTENJE USISAVACA

Sastavljanje

Odabir odgovarajuceg pribora

Kombinirani nastavak se odabirom vrste podloge
Po

Prije sastavljanja, usisava¢ mora biti isklju¢en i odvojen od izvora elektri¢ne e %/2? \\¥
struje! I\

Crijevo usisavaca (5) gurnite u grlo na usisavacu (11) tako da se osiguraci
na kraju crijeva uglave u grlo usisavaca [slika ®)]. ‘
Spojite teleskopsku cijev (3) na drku crijeva (1).

Ako Zelite podesiti duljinu teleskopske cijevi, pritisnite osigura¢ (3A) \
i namjestite eljenu duzinu cijevi [slika ®].

Na drugi kraj cijevi (3) uglavite kombiniranu ¢etku (4) ili neki drugi pribor (21) koji 'G—
odgovara povrsini koju Zelite usisavati.

W\i\‘
\

rpoc’u poluge (4A) postavite ¢etku na Zeljeni tip podloge [slika ©]:
: Polozaj za ¢iscenje tepiha
: Polozaj za ¢iscenje tvrdih podloga

Usisavac je opremljen i sljede¢im priborom:

Uski nastavak (21A): Koristi se za ¢iS¢enje u kutovima i uskim prostorima kakvi su u radijatorima, lajsnama,
venecijanerima, roletama.

Nastavak za tapecirani namjestaj (21B): Za c¢iscenje fotelja i drugog tapeciranog namjestaja te zavjesa.
Nastavak sa ¢etkom za prasginu (21C): Cis¢enje manjih predmeta, bijele tehnike, ra¢unala i netapeciranog
namjestaja.

Cetka za parkete (21D): Posebna ¢etka za ¢i$¢enje podova oblozenih parketima.

Turbo cetka (21E): Za dubinsko ¢is¢enje tepiha i lakse uklanjanje dlaka iz njih.

Napomena: pribor mozete spojiti izravno na drzac crijeva (1) ili na teleskopsku cijev (3).

Usisavanje

1.

li namotati kabel, pritisnite tipku za uvlacenje (15) i kabel ¢e se namotati unutar usisavaca. [@

2. Pokretanje usisavaca: Prikljucite strujni kabel u uti¢nicu istih karakteristika kao one
navedene na natpisnoj plocici na usisavacu i pritisnite tipku za ukljucivanje (8) kako biste ®\ 2N
ga pokrenuli. Snagu rada uredaja mozete podesiti regulatorom (slika 7). \N

3. Nakon zavrsetka usisavanja: Pritiskom prekidaca (8) iskljucite usisavac i izvucite kabel ,,,‘*
za napajanje (14) iz uticnice. Pritisnite tipku za namatanje (15) da biste namotali kabel -

u usisivac. Za vrijeme namatanje kabela pridrzavajte utika¢ na njemu kako se ne bi ostetio
[slika @]. e ]

Regulacija snage - S

Najslabije usisavanje: zavjese i tanke i osjetljive tkanine. 7_

Srednja snaga: ¢is¢enje uobicajenih povr$ina, namjestaja za sjedenje, tapeciranog namjestaja 7

i tepiha.

Najjace: ciscenje tvrdih podnih obloga.

Izvlacenje kabela: Kabel je na kraju oznac¢en Zutom i crvenom oznakom. Primite utikac i izvucite ga i izvlacite
dok ne vidite zutu oznaku. Kabel nikada nemojte vuéi do crvene oznake jer bi ga to moglo ostetiti! Zelite

Napomena: Snagu usisavanja takoder moZete podesavati i ru¢nim regulatorom protoka zraka (2) na
rukohvatu na crijevu (1) [slika ®)]. Otvaranjem regulatora smanjujete snagu usisavanja.

U slucaju poteskoca

Nemojte koristiti uredaj pojave li se bilo kakvi znaci ostecenja. Osteceni kabel za struju mora zamijeniti
kvalificirani tehnicar u ovlastenom servisu. Samo tako Cete sprijeciti sigurnosne rizike.

Ne radi li va$ usisavac ispravno, procitajte upute za rjeSavanje poteskoca. Ne budete i u stanju sami otkloniti
poteskoce, obratite se ovlastenom servisu. Usisiva¢ je opremljen toplinskim osiguracem motora koji se
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aktivira u slucaju pregrijavanja (uslijed onecis¢enog usisnog otvora filtra i iz slicnih razloga). Ako se to
dogodi, zaustavite usisivac pritiskom na prekidac i ostavite ga da se potpuno ohladi nekoliko sati. Prije nego ga
koristite ponovo, provjerite da li su zaprljani filtri ili otvor za usisavanje.

Nakon koristenja

Iskljucite usisavac, a zatim ga iskljucite i iz elektricne mreze. Prije svakog postavljanja bilo kojeg nastavka i prije
¢is¢enja, usisavac svakako iskljucite i izvucite utikac iz uti¢nice.

ODRZAVANJE | CISCENJE

Upozorenje:

- Prije bilo kojeg postupka ¢iS¢enja i odrzavanja obavezno iskljucite utikac iz uti¢nice.

- Nakon svakog koristenja ispraznite posudu za prasinu (16E) i ocistite HEPA filter motora
prema uputama u nastavku.

- ZaiScenje filtra usisavaca nemojte koristiti vodu i nijednu drugu tekucinu!

Cis¢enje posude za prasinu (16E)

1. Pritisnite tipku ﬁ za oslobadanje sustava za sakupljanje prasine (9) i cijeli sustav za
skupljanje prasine (16) izvadite iz usisavaca [slika ®].

2. Pritisnite tipku za zatvaranje gornjeg poklopca (16B) i podignite gornji poklopac (16A)

[slika @].

Ispraznite spremnik.

4. Vratite gornji poklopac tako da zupci i tipka osiguraca gornjeg poklopca pravilno legnu
na njihova mjesta.

5. Sustav za skupljanje prasinu vratite u usisivac i provjerite da je kliknuo na njegovo mjesto.

w

Ciscenje ili zamjena HEPA filtra motora

1. Pritisnite tipku ﬁ za oslobadanje sustava za sakupljanje prasine (9) i cijeli sustav za |,
skupljanje prasine (16) izvadite iz usisavaca [slika ®].

2. Iz sustava za prikupljanje prasine (16) izvadite HEPA filtar motora (16D) [slika ®].

3. Ako je prasinom onemogucen protok zraka kroz HEPA filtar, odistite ga. Pazite da ga ne
ostetite.

4. Ako je filtar iznimno oneciséen ili ostecen, zamijenite ga novim.

5. HEPA filtar motora vratite pritiskom na okvir tako da se gornji zub zakvaci za sigurnosni |
osigurac (16C).

6. Sustav za skupljanje prasinu vratite u usisivac i provjerite da je kliknuo na njegovo mjesto. |~

Ciscenje ili zamjena filtra ispuha

1. Pritisnite osigurac ispusnog filtra (20) i uklonite mreZicu ispusnog filtra (19).

2. lzvucite ispusni filtar (18) [slika (D].

3. Ako je ispusni filtar zacepljen prasinom ocistite ga oprezno kako ga ne biste ostetili.

4. lzuzetno oneciscen ili ostecen ispusni filtar zamijenite novim.

5. Ocis¢eniili novi ispusni filtar vratite u usisavac.

6. Ponovno postavite mrezicu ispusnog filtra tako da se osigurac (20) zakvaci na svoje mjesto.

Cis¢enje povrsina usisavaca

«  Zaciscenje se posluzite mekom i blago navlazenom krpicom s nekoliko
kapi sredstva za ¢isc¢enje. Nikad nemojte koristiti razrjedivac ili bilo kakvo
abrazivno sredstvo za cis¢enje. Nikad ne uranjajte usisavac¢ u vodu ili
drugu tekucinu niti ga ne postavljajte pod mlaz vode.

Odlaganje usisavaca
Prije odlaganje usisavaca mozete od njega odvoijiti crijevo. Pritisnite osigura¢ na zavrsetku crijeva i izvadite
crijevo iz grla usisavaca.
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Teleskopsku cijev s kombiniranim nastavkom mozete pricvrstiti na usisava¢ pomocu specijalnih drzaca (12)
i (17) i kad je usisava¢ vodoravno @ i kad je uspravno ®) odlozen.

UKLANJANJE POTESKOCA

Prije nego se obratite servisu, provjerite sljededi popis uobicajenih poteskoca i nacine njihova

rjeSavanja.

Problem

Rjesenje

Motor se ne pokrece.

Provjerite kabel i utikac. Ne bude li problem otklonjen, obratite se ovlastenom
servisu.

Usisavac se iskljucio za
vrijeme rada i ne moze se
vise ukljuciti.

Usisivac je opremljen toplinskim osiguracem motora koji se aktivira u slucaju
pregrijavanja (uslijed onecis¢enog usisnog otvora filtra i iz sli¢nih razloga).

U slucaju aktiviranja toplinskog osiguraca, zaustavite usisivac pritiskom na
prekidac i ostavite ga da se potpuno ohladi nekoliko sati. Prije nego ga koristite
ponovo, provjerite da li su zaprljani filtri ili otvor za usisavanje.

Slab u¢inak usisavanja

Regulator snage je postavljen na minimum. Povecajte snagu.
Posuda za prasinu je puna. Ispraznite je.Ocistite ili zamijenite filtre.
Filter je oneciscen. Ocistite ili zamijenite filtar.

Sustav za skupljanje prasine
nije pravilno zatvoren.

Sigurnosni osigurac (16C) ne dopusta postavljanje sustava za skupljanje
prasine u usisavac u kojem nema HEPA filtra motora.
Provjerite je li HEPA filtar motora na svojem mjestu i pravilno postavljen.

Prvih nekoliko minuta
iz usisavaca se osjeti
neugodan miris.

Taj miris je normalan kod novih uredaja i nestaje nakon kratkog vremena. To je
normalna pojava.

Za vrijeme usisavanja, ¢etka
ostaje preblizu podlozi.

Elektronickim regulatorom snage (7) ili regulatorom protoka zraka (2) smanjite
snagu usisavanja.

TEHNICKI PODACI

Radni polumjer: 7,5 m

Obujam posude za prasinu: 2,5 |
Nazivni napon: 220-240 V~ 50/60 Hz

Nazivna snaga: 800 W
Buka: <80 dB
Filtar: ispusni HEPA filtar, filtar motora HEPA 13

UPORABA | ODLAGANJE OTPADA

Papir i karton predati na odlagaliste. Foliju, PE vrecice i plasti¢ne dijelove ambalaze odloziti u za njih predvidene kontejnere.

ODLAGANJE PROIZVODA PO PRESTANKU KORISTENJA

Odlaganje elektricnih i elektronickih uredaja (vrijedi u zemljama ¢lanicama EU i drugim zemljama
u kojima je uveden sustav recikliranja)

Simbol koji se nalazi na proizvodu ili ambalaZi oznacava da se proizvod ne moze tretirati kao komunalni otpad
domacdinstva. Predajte proizvod na mjestu odredenom za recikliranje elektri¢ne i elektronicke opreme. Pravilnim
recikliranjem ovog proizvoda sprijecite Stetne posljedice po ljudsko zdravlje i po okolis.

Recikliranje doprinosi o¢uvanju prirodnih resursa. Zelite li vi$e informacija o recikliranju ovog proizvoda, molimo

da se obratite lokalnim vlastima, organizaciji ovlastenoj za preradu otpada ili trgovini u kojoj ste kupili uredaj.

Ovaj proizvod zadovoljava zahtjeve Direktive EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti i sigurnosti

elektri¢nih uredaja.

08/05
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Zadrzano je pravo izmjena teksta i tehni¢kih podataka.
Upute za uporabu dostupne su na web stranici www.ecg-electro.eu.
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TALNI SESALNIK

VARNOSTNA NAVODILA

Pazljivo preberite in shranite za morebitno kasnejSo uporabo!

Svarilo: Varnostni ukrepi in navodila ne zajemajo vseh moznih razmer in nevarnosti, do katerih lahko pride.
Uporabnik se mora zavedati, da varnostnih napotkov, kot so previdno, skrbno in razumno ravnanje ni mogoce
vgraditi v izdelek. Zato mora uporabnik te naprave sam zagotoviti vse varnostne ukrepe. Nismo odgovorni za
$kodo, ki bi nastala med prevozom, zaradi nepravilne uporabe, zaradi nihanja napetosti ali zaradi spremembe
ali zamenjave kateregakoli dela naprave.

Da ne bi prislo do pozara ali poskodbe zaradi udara elektrike, morate pri uporabi elektri¢nih naprav vedno
upostevati osnovna varnostna navodila, med katerimi so tudi naslednja:

1.
2.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

Pred uporabo preberite vse napotke.

Preverite, ali elektri¢na napetost na vasi vti¢nici odgovarja tisti, ki je navedena na plos¢ici vase naprave, in
ali je vti¢nica pravilno ozemljena. Vti¢nica mora biti names¢ena v skladu z veljavnimi varnostnimi predpisi.
Sesalnika ne uporabljajte, ¢e je napajalni kabel poskodovan. Vsa popravila, vkljuéno z menjavo
elektricnega kabla, zaupajte strokovnemu servisu! Ne odstranjujte zascitnih pokrovov aparata,
nevarnost udara z elektri¢nim tokom!

Aparat varujte pred neposrednim stikom z vodo in drugimi tekoc¢inami, niti na njega ne postavljajte posod
s tekocino, da ne pride do morebitnega udara z elektri¢nim tokom.

Sesalnika ne uporabljajte v navpicni legi. Sesalnika nikoli ne uporabljajte brez vstavljenega motornega
filtra in izhodnega filtra.

Sesalnika ne puscajte s prikljuc¢enim el. kablom v vti¢nici brez nadzora. Pred kakrsnimkoli posegom prav
tako izkljucite kabel iz elektricnega omreZzja. Ko Zelite napajalni kabel izvleci, ga primite za vtikalo, nikoli
ne vlecite za kabel.

Sesalnika ne uporabljajte zunaj ali v vlaznem okolju. Obstaja nevarnost udara elektrike.

Ne dovolite, da bi se otroci igrali s sesalnikom. Sesalnik ni igraca. Bodite Se posebej pozorni, ¢e sesalnik
uporabljate v blizini otrok.

Uporabljajte le dodatke in pritikline, ki jih je odobril proizvajalec.

. Ce sesalnik ne deluje pravilno, ¢e je prislo do padca sesalnika (npr. padec v vodo), ¢e je le-ta poskodovan ali

pa ste ga pozabili zunaj, naj ga strokovno pregledajo v pooblas¢enem servisnem centru.

Ko sesalnik prenasate, ga ne drzite za napajalni kabel. Pazite na to, da kabel ni polomljen ali upognjen
preko ostrih predmetov in robov. Pri delu sesalnika ne vozite prek napajalnega kabla. Kabel naj se nahaja
v zadostni razdalji od vira vrocine.

Ne dotikajte se napajalnega kabla ali sesalnika z mokrimi rokami.

V odprtine sesalnika ne dajajte nobenih predmetov. Sesalnika ne uporabljajte, ¢e so odprtine kakorkoli
zablokirane. Pazite na to, da je sesalnik Cist, brez razli¢nih grudic in drugih ostankov umazanije, ki bi lahko
zmanjsale sesalno mo¢ sesalnika.

Lasje, prosta oblacila, roke in drugi deli telesa ne smejo priti v sesalne odprtine ali v blizino gibljivih delov
sesalnika.

Nikoli ne sesajte naslednjih predmetov, lahko bi prislo do poskodbe aparata ali telesne poskodbe:

- ostrih predmetov, kot so steklo, vijaki, kovanci, Zeblji itd.

- vrocih ali tle¢ih predmetoy, kot so oglje, cigarete ali vnetljive oziroma hlapljive tekocine

« mokrih povrsin, vode ali drugih tekocin

Pazite na ve¢jo previdnost pri delu na stopnicah.

Sesalnik uporabljajte le v skladu z napotki navedenimi v teh navodilih. Ta sesalnik je namenjen le za
domaco uporabo. Proizvajalec ne odgovarja za $kode, nastale zaradi nepravilne uporabe tega aparata.
Otroci, stari 8 let in ve¢, osebe z zmanjsano fizicno ali umsko sposobnostjo ali osebe, ki nimajo dovolj
izkudenj, lahko uporabljajo to napravo samo pod nadzorom, ali ¢e jih je izkuSena oseba poducila o varni
uporabi in razumejo vse nevarnosti, povezane s to uporabo. Otroci se ne smejo igrati s to napravo. Cis¢enja
in vzdrzevanja, ki ga opravljajo uporabniki, ne smejo opravljati otroci, ¢e niso stari 8 let ali ve¢ in so pod
nadzorom starejsih oseb. Otroci, mlajsi od 8 let, morajo biti oddaljeni od naprave in izvora energije.
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OPIS SESALNIKA

Seznam sestavnih delov

1. Rocaj teleskopske cevi 14. Elektri¢ni kabel
2. Regulator pretoka zraka 15. Tipka za navijanje kabla
3. Teleskopska palica z varovalom (A) in blokado (B) 16. Sistem zbiralnika prahu
4. Ve¢namenski talni nastavek s stikalom za razli¢ne 16A: Zgornji pokrov
vrste tal (A) 16B: Tipka klju¢avnice zgornjega pokrova
5. Cev 16C: Varnostno varovalo
6. Zakljucek cevi z varovalom 16D: HEPA filter motorja
7. Elektronsko reguliranje sesalne moci 16E: Posoda za prah
8. Stikalo 17. Zareza za vodoravno lego, ko je aparat
9. Tipka za sprostitev sistema zbiralnika prahu pospravljen
10. Rocaj sesalnika 18. Izhodni filter
11. Vrat za prikljucitev cevi 19. Mreza izhodnega filtra
12. Zareza za navpi¢no lego, ko je aparat pospravljen 20. Varovalo izhodnega filtra
13. Tehni¢ni podatki 21. Pritikline
Pritikline:

Ozek nastavek (21A), Nastavek za tapecirane dele (21B), Nastavek s krtaco za prah (21C), Krtaca za parket (21D),
Turbo krtaca (21E)

Pregled simbolov

Stikalo @ Samodejno navijanje el. kabla

® Simbol prepoved
a

Trda tla

Preproga POZOR

>

Tipka za sprostitev sistema zbiralnika prahu
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UPORABA SESALNIKA

Montaza

Preden za¢nete sesalnik sestavljati, ga morate izklopiti in izkljuciti iz omrezja! e

Izbira primernih nastavkov
Vecnamenski nastavek s stikalom za preklapljanje glede na tip tal
§ p(:)moéjo stikala (4A) nastavite nastavek na zelen tip tal [Slika ©):

Sesalnik je opremljen tudi z naslednjimi nastavki:

i Lega za ciscenje trdih povrsin

Cev sesalnika (5) namestite v vrat na sesalniku (11) tako, da varovala na
konénem delu cevi zaskocijo v cev sesalnika [Slika ®).

K'rocaju cevi (1) prikljucite teleskopsko palico (3).

Ce zelite nastaviti dolzino teleskopske palice, pritisnite varovalo (3A) in
prilagodite dolZino palice [Slika ®].

Na drug konec cevi (3) namestite ve¢namensko krtaco (4) ali druge
nastavke (21), ki odgovarjajo povrsini, ki jo Zelite posesati.

Lega za ¢is¢enje preprog

Zozen nastavek (21A): Za ¢is¢enje v kotih in manjsih odprtinah, npr. radiatorji, talne letvice, rolete, markize.

Nastavek za tapeciranje (21B): Za ¢is¢enje sedeznih garnitur, foteljev, tapeciranih stolov in zaves.
Nastavek s krtaco za prah (21C): Cis¢enje malih predmetov, avdio-vizualne tehnike, ra¢unalnikov in
pohistva.

Krtaca za parket (21D): Posebna krtaca za CiS¢enje parketa.

Turbo krtaca (21E): Za globinsko ¢iS¢enje preprog in enostavnejse odstranjevanje las ter dlak iz preprog.

Opomba: nastavki se lahko prikljucijo k teleskopski palici (3) ali pa direktno k rocaju cevi (1).

Sesanje

1.

Reguliranje zmogljivosti

Minimalno: zavese, tanke in fine tkanine. - E——
Srednje: Ciscenje obicajnih povrsin, sedeznih garnitur, foteljev, tapeciranih stolov, preprog. <
Maksimalno: sesanje trdih tal. e” -

V primeru okvare

. Ko koncate s sesanjem: S pritiskom na stikalo (8) sesalnik ugasnite in iz vticnice izkljucite

Izvlek kabla: Kabel je na koncu opremljen z rumeno in rde¢o oznako. Primite za vtikalo in s potegom za
kabel potegnite ven do rumene oznake. Kabla nikoli ne povlecite prek rdece oznake, ker bi se lahko
poskodoval! Ce Zelite kabel zviti, pritisnite na tipko navijala (15), napajalni kabel se zvije nazaj v sesalnik.

. Vklop sesalnika: Vtikalo napajalnega kabla prikljucite v elektri¢no vti¢nico, katere parametri

odgovarjajo podatkom na tipski tablici sesalnika in nato s pritiskom na tipko stikala (8) ®
sesalnik prizgite. Mo¢ lahko nastavljate z upravljalnikom (7). @\ T

elektri¢ni kabel (14). Pritisnite tipko navijala (15) za zvijanje kabla v sesalnik. Med zvijanjem
kabla drzite vtikalo elektri¢nega kabla, da ne pride do njegove poskodbe [Slika @)].

Opomba: Moc¢ sesanja lahko prilagodite tudi s pomocjo ro¢nega regulatorja pretoka
zraka (2) na rocaju cevi (1) [Slika ®.z odprtjem regulatorja zmanjsate moc sesanja.

\

V primeru kakrsnihkoli znakov poskodbe aparata ne uporabljajte. Poskodovan el. kabel morate zamenjati
v kvalificiranem pooblas¢enem servisu. Edino tako se boste izognili varnostnim tveganjem.

Ce vas sesalnik ne deluje pravilno, poglejte v vodi¢ za odpravljanje tezav. Ce tezave vseeno ne boste resili, se
obrnite na pooblas¢eni servis. Sesalnik je opremljen s toplotno varovalko motorja, ki se aktivira v primeru
pregretja (vzrok je zamasitev sesalne odprtine, filtrov itd.). V takSnem primeru aparat izklopite s pritiskom na
stikalo in pocakajte vec ur, da se popolnoma ohladi. Pred ponovno uporabo preverite ali niso zamaseni filtri
oziroma sesalna odprtina.
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Po uporabi
Sesalnik izklopite in kabel potegnite iz el. vti¢nice. Pred names¢anjem pritiklin ali ¢is¢enjem aparata le-tega
vedno izklopite in potegnite iz vti¢nice el. kabel.

VZDRZEVANJE IN CISCENJE

Opozorilo:
«  Pred vsakim vzdrzevanjem ali ¢is¢enjem vedno izvlecite vtikalo napajalnega kabla iz vti¢nice.
«  Povsaki uporabi izpraznite posodo za prah (16E) in ocistite HEPA filter motorja, glej nasledniji opis.

. Zaciscenje filtrov sesalnika ne uporabljajte vode ali drugih tekocin!

Cis¢enje posode za prah (16E)

1. Pritisnite tipko za ﬁ sistema zbiralnika prahu (9) in cel sistem zbiralnika prahu (16) e
vzemite iz sesalnika [Slika ®)].

2. Pritisnite tipko kljucavnice zgornjega pokrova (16B) in odprite zgornji pokrov (16A) [Slika
@1

3. Izpraznite posodo.

4. Zgornji pokrov namestite nazaj tako, da se zatikala skupaj s tipko klju¢avnice zgornjega
pokrova popolnoma zaskocijo na svojem mestu.

5. Sistem zbiralnika prahu vlozite nazaj v sesalnik in se prepricajte, da se je zaskodil na
svojem mestu.

Cis¢enje ali menjava HEPA filtra motorja

1. Pritisnite tipko za 6 sistema zbiralnika prahu (9) in cel sistem zbiralnika prahu (16)
vzemite iz sesalnika [Slika ®)].

Iz sistema zbiralnika prahu (16) vzemite ven HEPA filter motorja ( 16D ) [Slika @].

Ce je v HEPA filtru motorja nakopicen prah, ga ocistite. Pazite, da ga ne poskodujete.

Ce je filter $e posebej umazan, ga zamenjajte z novim.

HEPA filter motorja namestite nazaj na okvir tako, da se zgornji del zaskodi v varnostno ‘
varovalo (16C).

Sistem zbiralnika prahu vloZite nazaj v sesalnik in se prepricajte, da se je zaskocil na svojem
mestu.

vk wnN

o

Cis¢enje ali menjava izstopnega filtra

1. Pritisnite varovalo izstopnega filtra (20) in vzemite ven mrezo izstopnega filtra (19).

2. Vzemite ven izstopni filter (18) [Slika (D].

3. Cejevizstopnem filtru nakopicen prah, ga pazljivo o¢istite tako, da ga ne poskodujete.
4

5

6

Umazan ali poskodovan izstopni filter zamenjajte za novega.
Ociscen ali nov izstopni filter vlozZite nazaj v sesalnik.
Namestite nazaj mrezo izstopnega filtra tako, da varovalo (20) zaskoci na svojem mestu.

Cis¢enje povrsine aparata

«  Za dcisCenje uporabite mehko in rahlo vlazno krpico s par kapljicam cistilnega sredstva. Nikoli ne
uporabljajte topil ali drugih brusilnih istilnih sredstev. Sesalnika nikoli ne potapljajte v vodo ali v druge
tekocine, niti ga ne puscajte pod tekoco vodo.

Shranjevanje sesalnika

Pred shranjevanjem lahko iz sesalnika odstranite cev. Pritisnite varovali na
koncu cevi in jo potegnite iz cevi sesalnika.

Teleskopsko palico z ve¢namenskim nastavkom lahko s pomocjo posebnih
drzal (12) in (17) pritrdite k sesalniku v vodoravni @) in navpi¢ni ® legi.
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ODPRAVLJANJE TEZAV

Preden se boste obrnili na servis, preverite naslednji seznam moznih obicajnih tezav in njihovo

odstranitev.

Tezava

Resitev

Motor se ne prizge.

Preverite napajalni kabel in elektri¢no vti¢nico. Ce aparat vseeno ne deluje, se
obrnite na pooblas¢eni servis.

Sesalnik se je med uporabo
ugasnil in ga ni mogoce
ponovno prizgati.

Sesalnik je opremljen s toplotno varovalko motorja, ki se aktivira v primeru
pregretja (vzrok je zamasitev sesalne odprtine, filtrov itd.).

V primeru, da se toplotna varovalka aktivira, aparat ugasnite s pritiskom na
stikalo, potegnite iz vti¢nice elektri¢ni kabel in pocakajte vec ur, da se aparat
popolnoma ohladi. Pred ponovno uporabo preverite ali niso zamaseni filtri
oziroma sesalna odprtina.

Slaba moc sesanja

Regulator moci je nastavljen na minimum, povecajte moc.
Polna posoda za prah. Izpraznite jo.
Zamasen filter. Ocistite ali zamenjajte filtre.

Sistem zbiralnika prahu ni
pravilno zaprt.

Varnostna varovalka (16C) ne omogoca namestitve sistema zbiralnika prahu
v sesalnik brez HEPA filtra motorja.

Prepricajte se, da se HEPA filter motorja nahaja na svojem mestu in da je
pravilno namescen.

1z sesalnika gre prvih par
minut smrad.

Ta pojav je pri novem aparatu normalen in kmalu izgine. Ne gre za okvaro.

Pri sesanju je krtaca preblizu
tal.

S pomocjo elektronskega regulatorja moci (7) ali regulatorja pretoka zraka (2)
zmanjsajte moc sesanja sesalnika,.

TEHNICNI PODATKI

Radij delovanja: 7,5 m

Prostornina posode za prah: 2,5 |
Nazivna napetost: 220-240 V~ 50/60 Hz

Nazivna mo¢: 800 W
Hrup: <80 dB
Filter: izstopni HEPA filter, filter motorja HEPA 13

UPORABA IN ODSTRANJEVANJE ODPADKOV

Papir in karton dostaviti depoju. Foliju embalaze, PE vrecke, plasti¢cne elemente vrziti v kontejner za odlaganje plastike za

recikliranje.

ODSTRANJEVANIJE IZDELKA PO IZTEKU TRAJANJA

Odstranjevanje elektri¢ne in elektronske opreme (velja za drzave ¢lanice Evropske unije in druge
evropske drzave, ki izvajajo sistem recikliranja).

Simbol na izdelku ali embalazi pomeni, da se izdelek ne sme obravnavati kot komunalni odpadek. Dostaviti
izdelek na lokacijo, namenjeno za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme. Preprecite negativni vpliv na
zdravje ljudi in okolje z pravilnim recikliranjem izdelka. Recikliranje ohranja naravne vire. Za ve¢ informacij

o recikliranju tega izdelka se lahko obrnite na lokalne oblasti, lokalne organizacije ali trgovino, kjer ste izdelek

kupili.

Ta izdelek je v skladu z EU zahtevami o elektromagnetni skladnosti in elektri¢ni varnosti.

08/05

3

Pridrzujemo si pravico do urejanja besedila in tehni¢nih parametrov.
Navodila za uporabo so na razpolago na spletnih straneh www.ecg-electro.eu.
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USISIVAC

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Procitajte pazljivo i sacuvajte za buducu upotrebu!

Paznja: Mere predostroznosti i uputstva ne pokrivaju sve moguce situacije i opasnosti do kojih moze do¢i.
Korisnik treba da bude svestan da faktore bezbednosti kao $to su oprezno, pazljivo i razumno rukovanje nije
moguce ugraditi u proizvod. Stoga sam korisnik ovog uredaja treba da osigura prisutnost tih bezbednosnih
faktora. Nismo odgovorni ni za kakvu Stetu koja se desi tokom prevoza, nepravilnim koris¢enjem, kolebanjem
napona, modifikovanjem ili zamenom bilo kog dela uredaja.

Da ne bi doslo do pozara ili povrede od udara elektri¢ne struje, prilikom upotrebe elektri¢nih uredaja uvek
treba da se postuju osnovna bezbednosna uputstva, medu kojima su i sledeca:

1.
2.

11.

12.
13.
14.

15.

16.
. Usisivac koristite samo onako kako je propisano u ovom uputstvu. Ovaj usisiva¢ je namenjen samo za kuénu

18.

Pre koris¢enja obavezno procitajte sva uputstva.

Proverite da li napon struje u vasoj uti¢nici odgovara onom koji je naveden na nazivnoj plocici vaseg
uredaja i da li je uti¢nica pravilno uzemljena. Uti¢cnica mora da bude ugradena u skladu s vaze¢im
bezbednosnim propisima.

Ne upotrebljavajte usisiva¢ ako je kabl za napajanje ostecen. Bilo kakva popravka, sto se odnosi i na
zamenu kabla, mora biti poverena stru¢nom servisu! Nemojte da skidate sigurnosni poklopac
uredaja da ne bi doslo do opasnosti od elektri¢cnog udara!

Uredaj zastitite od kontakta s vodom ili drugim tec¢nostima i na njega ne stavljajte nikakve te¢nosti da ne
bi doslo do elektri¢nog udara.

Usisiva¢ nemojte da koristite u uspravnom polozaju. Nikada nemojte da koristite usisiva¢ bez filtera
motora i filtera na izduvu.

Nemojte da ostavljajte usisiva¢ s kablom za napajanje uklju¢enim u struju bez nadzora. Pre bilo kakvog
zahvata na odrzavanju, iskljucite napajanje iz mreze. Kabl za napajanje iskljucite iz mreze tako Sto cete
uhvatiti utikac i izvudi ga.

Usisiva¢ nemojte da koristite na otvorenom prostoru, kao ni u vlaznim prostorima. Postoji opasnost od
elektri¢cnog udara.

Ne dopustite deci da se igraju usisivacem. Usisivac nije igracka. Budite posebno pazljivi ako se u blizini, dok
koristite usisiva¢, nalaze deca.

Koristite samo nastavke i pribor koje je odobrio proizvodac.

. Ako uredaj ne radi ispravno, ako je pao (npr. u vodu), ako je ostecen ili je zaboravljen ostao na otvorenom

prostoru, odnesite ga na pregled u ovlasceni servis.

Kada usisiva¢ prenosite, nemojte da ga drZite za kabl za napajanje. Pazite da kabl ne bude prikljesten,
prignjecen ili da ne bude nategnut preko ostrih ivica. Kada rukujete usisivacem, nemojte da prelazite
preko kabla za napajanje. Drzite kabl na bezbednoj udaljenosti od izvora toplote.

Nemojte da dodirujte kabl za napajanje, niti usisiva¢ mokrim rukama.

Na otvore usisivaca nemojte da stavljate nikakve predmete. Ako otvori budu na bilo koji nacin zatvoreni,
nemojte da koristite usisivac. Vodite racuna o tome da usisivac bude ¢ist, da nema dlacica i ostalih zaostalih
necistoca koje mogu da deluju i na smanjenje snage usisivaca.

Kosa, odeca, ruke i ostali delovi tela ne smeju da udu u otvore za usisavanje i ne smeju da dodu u blizinu
pokretnih delova usisivaca.

Nikad ne usisavajte sledece predmete jer moze doci do ostecenja opreme ili povreda:

- ostre predmete, kao $to su staklo, vijci, kovanice, ekseri, itd.

« vruceilitinjajuce predmete kao $to su pepeo ili opusci, i zapaljive ili isparljive te¢nosti

«  vlazne povrsine, vodu i druge te¢nosti

Budite posebno oprezni prilikom rada na stepenicama.

upotrebu. Proizvodac nije odgovoran za Stete koje mogu nastati nepravilnom upotrebom ovog uredaja.
Deca uzrasta od 8 godinai vise, osobe smanjenih fizickih ili mentalnih sposobnosti, ili osobe s nedostatkom
iskustva smeju da koriste ovaj uredaj samo ako su pod nadzoromiiliih je iskusnija osoba uputila u koris¢enje
na bezbedan nacin i razumeju sve opasnosti povezane s tim koris¢enjem. Deca ne smeju da se igraju
s ovim uredajem. Poslove ¢iS¢enja i odrzavanja koje obavlja korisnik ne smeju da obavljaju deca, osim ako
su starija od 8 godina i pod nadzorom. Deca mlada od 8 godina moraju da se drZe dalje od uredaja i izvora
napajanja.
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OPIS USISIVACA

&

Lista delova

whn =

>

© Now

9.

Rucka creva

Regulator protoka vazduha

Teleskopska cev s osiguracem (A)

i grani¢nikom (B)

Kombinovani nastavak za tepihe s moguénoscu
prilagodavanja raznim vrstama tepiha (A)
Crevo

Grlo cevi s osiguracem

Elektronska regulacija snage usisavanja
Prekidac

Taster za otpustanje sistema za skupljanje prasine

10. Rucka usisivaca

11.

Grlo za spajanje creva

12. Drzac za uspravni poloZzaj parkiranja

Pribor:
Uski nastavak (21A), nastavak za namestaj (21B), nastavak sa ¢etkom za prasinu (21C), Cetka za parkete (21D),
turbo ¢etka (21E)

Legenda koris$¢enih oznaka

13.
14.
15.
16.

17.

18

19.
20.
21.

Tehnicki podaci

Kabl za napajanje

Dugme za namotavanje kabla

Sistem za skupljanje prasine

16A: Gornji poklopac

16B: Taster za zakljuc¢avanje gornjeg poklopca
16C: Sigurnosni osigurac

16D: HEPA filter motora

16E: Posuda za prasinu

Drzac za vodoravni polozaj parkiranja
. Izduvni filter

Mrezica filtera izduva

Osigurac filtera izduva

Pribor

Prekidac

®

Automatsko namotavanje kabla

®
O

Oznaka zabrane

Tvrdi podovi

Tepisi

>

POZOR

O
&

Taster za otpustanje sistema za skupljanje prasine
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KORISCENJE USISIVACA

Sastavljanje
Pre sastavljanja, usisiva¢ mora biti isklju¢en i odvojen od izvora elektri¢ne e \\¥
struje! I\
- Crevo usisivaca (5) gurnite u grlo na usisivacu (11) tako da se osiguraci na
kraju creva uglave u grlo usisivaca [slika ®)]. ‘
«  Spojite teleskopsku cev (3) na drsku creva (1). |
«  Ako zelite da podesite duzinu teleskopske cevi, pritisnite osigurac (3A) \
i namestite Zeljenu duzinu cevi [slika ®].
«Na drugi kraj cevi (3) uglavite kombinovanu ¢etku (4) ili neki drugi pribor (21) koji ® /7~ |
odgovara povrsini koju Zelite da usisavate.

W\i\‘
\

Izbor odgovarajuceg pribora

Kombinovani nastavak se izborom vrste podloge

Pomocu poluge (4A) postavite ¢etku na zeljenu vrstu podloge [slika ©]:
IR Polozaj za ¢iscenje tepiha

Polozaj za ¢is¢enje tvrdih podloga

Usisivac je opremljen i sledec¢im priborom:

«  Uskinastavak (21A): Koristi se za ¢is¢enje u uglovima i uskim prostorima kakvi su u radijatorima, lajsnama,
venecijanerima, roletnama.

- Nastavak za tapacirani namestaj (21B): Za ¢isc¢enje fotelja i drugog tapaciranog namestaja i zavesa.

«  Nastavak s ¢etkom za prasinu (21C): Ci¢enje manjih predmeta, bele tehnike, ra¢unara i netapaciranog
namestaja.

«  Cetka za parkete (21D): Posebna ¢etka za ¢i$¢enje podova oblozenih parketima.

«  Turbo Cetka (21E): Za dubinsko ¢iscenje tepiha i lakse uklanjanje dlaka iz njih.

Napomena: pribor mozete da spojite direktno na drzac creva (1) ili na teleskopsku cev (3).

Usisavanje

1. Izvlacenje kabla: Kabl je na kraju oznacen Zutom i crvenom oznakom. Kabl povucite za utika¢ i izvucite ga
do zute oznake. Kabl nikada nemojte da vucete do crvene oznake, jer bi ga to moglo ostetiti! Ako Zelite

da namotate kabl, pritisnite taster za uvlacenje (15) i kabl ¢e se namotati unutar usisivaca. [@

2. Pokretanje usisivaca: Prikljucite strujni kabl u uti¢nicu istih karakteristika kao $to su
navedene na nazivnoj plodici na usisivacu i pritisnite taster za ukljucivanje (8) da biste ga ®\ 2N
pokrenuli. Snagu rada uredaja mozete da podesite regulatorom (slika 7). \N

{

3. Nakon zavrsetka usisavanja: Pritiskom na prekidac (8) iskljucite usisivac i izvucite kabel
za napajanje (14) iz uticnice. Pritisnite taster za namotavanje (15) da biste namotali kabl —
u usisivac. Za vreme namotavanje kabla pridrzavajte utika¢ na njemu da se ne bi ostetio
[slika ®]. (€]

Regulacija snage - S

Najslabije usisavanje: zavese i tanke i osetljive tkanine. 7_

Srednja snaga: Cis¢enje uobicajenih povrsina, namestaja za sedenje, tapaciranog namestaja 7

i tepiha.

Najjace: ciscenje tvrdih podnih obloga.
- Napomena: Snagu usisavanja takode mozete podesavati i ru¢nim regulatorom protoka vazduha (2) na
rukohvatu na crevu (1) [slika ®)]. Otvaranjem regulatora smanjujete snagu usisavanja.

U slucaju problema

Nemojte da koristite uredaj ako se pojave bilo kakvi znaci oste¢enja. Osteceni kabl za napajanje mora zameniti
kvalifikovani tehnicar u ovlas¢enom servisu. Samo tako cete spreciti bezbednosne rizike.

Ako vas usisivac ne radi ispravno, procitajte uputstva za resSavanje problema. Ako ne budete u stanju da sami
otklonite probleme, obratite se ovlas¢enom servisu. Usisivac je opremljen toplotnim osiguracem motora

eca 35




koji se aktivira u slucaju pregrevanja (usled zaprljanog usisnog otvora filtera i iz sli¢nih razloga). Ako se to
dogodi, zaustavite usisivac pritiskom na prekidac i ostavite ga da se potpuno ohladi nekoliko sati. Pre nego sto
ga budete ponovo koristili, proverite da li su zaprljani filteri ili otvor za usisavanje.

Nakon koriséenja
Iskljucite usisivac, a zatim ga iskljucite i iz elektricne mreze. Pre svakog postavljanja bilo kog nastavka i pre
¢is¢enja, usisivac obavezno iskljucite i izvucite utikac iz uticnice.

ODRZAVANJE | CISCENJE

Upozorenje:

- Prebilo kojeg postupka ¢is¢enja i odrzavanja, obavezno iskljucite utikac iz uticnice.

« Nakon svakog koris¢enja ispraznite posudu za prasinu (16E) i ocistite HEPA filter motora
prema uputama u nastavku.

- ZaiScenje filtera usisivaca nemojte koristiti vodu i nijednu drugu te¢nost!

Cis¢enje posude za prasinu (16E)
W 1. Pritisnite tasterﬁza otpustanje sistema za skupljanje prasine (9) i ceo sistem za skupljanje

prasine (16) izvadite iz usisivaca [slika ®].

2. Pritisnite tipku za zatvaranje gornjeg poklopca (16B) i podignite gornji poklopac (16A)
[slika @].

3. Ispraznite posudu.

4. Vratite gornji poklopac tako da zupci i taster osiguraca gornjeg poklopca pravilno nalegnu
na njihova mesta.

5. Sistem za skupljanje prasinu vratite u usisivac i proverite da li je kliknuo na njegovo mesto.

Ciscenje ili zamena HEPA filtera motora

1. Pritisnite tasterﬁza otpustanje sistema za skupljanje prasine (9) i ceo sistem za skupljanje |,
prasine (16) izvadite iz usisivaca [slika ®].

2. Iz sistema za prikupljanje prasine (16) izvadite HEPA filter motora (16D) [slika @®].

3. Ako je prasinom onemogucen protok vazduha kroz HEPA filter, ocistite ga. Pazite da ga
ne ostetite.

4.  Ako je filter izuzetno zaprljan ili ostecen, zamenite ga novim.

5. HEPA filter motora vratite pritiskom na okvir tako da se gornji zubac zakaci za sigurnosni |
osigurac (16C).

6. Sistem za skupljanje prasinu vratite u usisivac i proverite da li je kliknuo na njegovo mesto. |~

Ciscenje ili zamena izduvnog filtera

1. Pritisnite osigurac izduvnog filtera (20) i skinite mreZicu izduvnog filtera (19).

2. lzvucite izduvni filter (18) [slika ©].

3. Ako je izduvni filter zacepljen prasinom, ocistite ga oprezno kako ga ne biste ostetili.

4. lzuzetno zaprljan ili ostecen izduvni filter zamenite novim.

5. Ocisc¢eni ili novi izduvni filter vratite u usisivac.

6. Ponovno postavite mrezicu izduvnog filtera tako da se osigurac (20) zakaci na svoje mesto.

Cis¢enje povrsina usisivaca

«  Za ciS¢enje se posluzite mekom i blago navlazenom krpom s nekoliko
kapi sredstva za ¢is¢enje. Nikada nemojte da koristite rastvarace ili bilo
kakvo abrazivno sredstvo za ciS¢enje. Nikada nemojte da potapate
usisiva¢ u vodu ili drugu te¢nost, niti ga postavljajte pod mlaz vode.

Odlaganje usisivaca
Pre odlaganja usisivaca mozete od njega da odvojite crevo. Pritisnite osigurac¢ na zavrsetku creva i izvadite
crevo iz grla usisivaca.
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Teleskopsku cev s kombinovanim nastavkom mozete da pricvrstite na usisiva¢ pomocu specijalnih drzaca (12)
i (17) i kada je usisiva¢ vodoravno @ i kad je uspravno ®) odlozen.

OTKLANJANJE PROBLEMA

Pre nego sSto se obratite servisu, proverite sledecu listu uobicajenih problema i nacina za njihovo

reSavanje.

Problem

Resenje

Motor se ne pokrece.

Proverite kabl i utikac. Ako problem ne bude otklonjen, obratite se ovlas¢enom
servisu.

Usisivac se iskljucio za
vreme rada i ne moze vise
da se ukljuci.

Usisivac je opremljen toplotnim osiguracem motora koji se aktivira u slucaju
pregrevanja (usled zaprljanog usisnog otvora filtera i iz sli¢nih razloga).

U slucaju aktiviranja toplotnog osiguraca, zaustavite usisivac pritiskom na
prekidac i ostavite ga da se potpuno ohladi nekoliko sati. Pre nego $to ga budete
ponovo koristili, proverite da li su zaprljani filteri ili otvor za usisavanje.

Slab u¢inak usisavanja

Regulator snage je postavljen na minimum. Povecajte snagu.
Posuda za prasinu je puna. Ispraznite je. Ocistite ili zamenite filtere.
Filter je zaprljan. Ocistite ili zamenite filter.

Sistem za skupljanje prasine
nije pravilno zatvoren.

Sigurnosni osigurac (16C) ne dopusta postavljanje sistema za skupljanje
prasine u usisivac u kojem nema HEPA filtera motora.
Proverite da li je HEPA filter motora na svom mestu i pravilno postavljen.

Prvih nekoliko minuta
iz usisivaca se oseca
neugodan miris.

Taj miris je normalan kod novih uredaja i nestaje nakon kratkog vremena. To je
normalna pojava.

Za vreme usisavanja, Cetka
ostaje preblizu podlozi.

Elektronskim regulatorom snage (7) ili regulatorom protoka vazduha (2)

smanjite snagu usisavanja.

TEHNICKI PODACI

Radni pre¢nik: 7,5 m

Volumen posude za prasinu: 2,5 |
Nominalni napon: 220-240 V~ 50/60 Hz

Nazivna snaga: 800 W
Buka: <80 dB
Filter: izduvni HEPA filter, filter motora HEPA 13

UPOTREBA | ODLAGANJE OTPADA

Papir i karton dostaviti deponiji. Foliju ambalaze, PE kese, plasti¢cne elemente odloziti u plasti¢ne kontejnere za recikliranje.

ZBRINJAVANJE PROIZVODA PO ISTEKU ROKA TRAJANJA

Zbrinjavanje elektri¢ne i elektronske opreme (vredi za zemlje ¢lanice EU i druge evropske zemlje koje

provode sistem recikliranja).

Simbol na proizvodu ili ambalazi znaci da se proizvod ne sme tretirati kao komunalni otpad. Predati proizvod
lokaciji namenjenoj za recikliranje elektricne i elektronske opreme. Sprecite negativni uticaj po ljudsko zdravlje
i okolinu pravilnim recikliranjem proizvoda. Recikliranje pomaze o¢uvanju prirodnih resursa. Za vise informacija
o recikliranju ovog proizvoda obratite se lokalnim vlastima, organizacijama ili prodavnici gde ste proizvod kupili.

Ovaj proizvod je u skladu s EU zahtevima o elektromagnetnoj kompatibilnosti i elektri¢noj

sigurnosti.

2
q:

Zadrzavamo pravo na izmenu teksta i tehnickih parametara.
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® Dovozce nerudi za tiskové chyby obsazené v navodu k pouziti vyrobku. ® Dovozca neruci za tlacové chyby obsiahnuté v ndvode na pouzitie
vyrobku. ® Importer nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy drukarskie w instrukgji obstugi do produktum The importer takes no responsibility for
printing errors contained in the product’s user's manual. ® Uvoznik ne snosi odgovornost za tiskarske greske u uputama. ® Uvoznik ne jamci za
morebitne tiskovne napake v navodilih za uporabo izdelka. ® Uvoznik ne preuzima nikakvu odgovornost za Stamparske greske sadrzane u uputstvu
za upotrebu proizvoda.
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